
KATALOG PRODUKTÓW
PRODUCT CATALOG 2025



www.ceda.pl2

CEDA Brand Products

Wstęp / Introduction

Produkty marki CEDA

Firma CEDA / CEDA company

CEDA to renomowany polski producent wysokiej jakości elementów 
systemów przeciwśniegowych, komunikacji dachowej i akcesoriów do fasad. 

CEDA is a renowned Polish manufacturer of high-quality snow guard systems, roof 
communication elements, and facade accessories.

Firma CEDA Sp. z o.o. jest producentem osprzętu
dachowego do dachów krytych materiałami różnego
rodzaju. Oferujemy kompletny system dający klientom
dostęp do artykułów zwiększających bezpieczeństwo
podczas prac na dachu oraz barier przeciwśniegowych
chroniących przed niekontrolowanym zsuwaniem się
z pokrycia dachowego śniegu i lodu.

Zapewniamy nie tylko bezpieczeństwo, ale również
estetyczne rozwiązania, spełniające najwyższe
standardy w branży.

CEDA Sp. z o.o. is a manufacturer of roofing equipment
for roofs covered with various types of materials. We offer a
complete system that provides customers with access to
products that enhance safety during roof work, as well as
snow guards that protect against the uncontrolled sliding of
snow and ice from the roof.

We ensure not only safety but also aesthetic solutions that
meet the highest standards in the industry.



Systemy przeciwśniegowe
Snow guard systems

Mobilny wspornik podestu serwisowego
Mobile service platform brackets

Komunikacja dachowa
Roof communication

Wsporniki specjalne PV
Special brackets PV

System Bent STAL                                     
System Bent STEEL

System Bent STAL                                     
System Bent STEEL

s.06

s.38

System Bent Set STAL - zestawy
System Bent Set STEEL

System Bent Set STAL - zestawy 
System Bent Set STEEL

s.20

s.49

System ALUMINIUM
System ALUMINIUM

System ALUMINIUM
System ALUMINIUM

s.24

s.54

System MIEDŹ
System COPPER

System MIEDŹ
System COPPER

s.30

s.59

s.72

s.80

System STAL NIERDZEWNA
System STAINLESS STEEL

System STAL NIERDZEWNA
System STAINLESS STEEL

s.35

s.66

s.63

s.82

System STAL NIERDZEWNA
System STAINLESS STEEL

System STAL NIERDZEWNA
System STAINLESS STEEL

Punkty kotwiczące 
Anchor points STAINLESS STEEL

Wsporniki CLAMPINE
CLAMPINE brackets

Akcesoria CLAMPINE
CLAMPINE accessories

Spis treści
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Systemy
przeciwśniegowe
Snow guard systems

Ze względu na zastosowanie różnych materiałów, kolory produktów mogą nieznacznie różnić
się od barw prezentowanych na wzornikach.

Due to the use of various materials, the colors of the products may slightly differ from those shown in the
color samples.

Kolory standardowe CEDA / Standard colors CEDA

Pozostałe kolory / Others colors

Srebrny

Pozostałe

Silver

Others

RAL 9006

Brąz
Brown

RAL 8017

Ciemny brąz
Dark brown

RAL 8019

RAL

Czarny
Black

RAL 9005

Ceglasty
Brick red

RAL 8004

Grafit
Graphite

RAL 7024

Wiśniowy
Cherry

RAL 3009

Antracyt
Anthracite

RAL 7016
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Stal
Steel

Aluminium
Aluminium

Miedź
Copper

Stal nierdzewna
Stainless steel
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Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

SB0001 Stal ocynkowana malowana 
 Painted galvanized steel

0,92 kg 8

Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

SB0002 Stal ocynkowana malowana 
 Painted galvanized steel

0,97 kg 8

WSPORNIK RUROWY DO BLACH NA RĄBEK STOJĄCY I BLACH PANELOWYCH W32
PIPE BRACKET FOR STANDING SEAM AND PANEL SHEETS H32

WSPORNIK RUROWY DO BLACH NA RĄBEK STOJĄCY I BLACH PANELOWYCH W46
PIPE BRACKET FOR STANDING SEAM AND PANEL SHEETS H46

Zastosowanie / Application 

Zastosowanie / Application 

Materiał / Material 

Materiał / Material 

Mocowanie rur przeciwśniegowych na dachach pokrytych
blachami panelowymi na rąbek stojący o wysokości
zamka do 32 mm.

Mocowanie rur przeciwśniegowych na dachach pokrytych 
blachami panelowymi na rąbek stojący o wysokości 
zamka do 46 mm.

Mounting of snow guard pipes on roofs covered with standing 
seam metal panels with a lock height of up to 32 mm.

Mounting of snow guard pipes on roofs covered with standing 
seam metal panels with a lock height of up to 46 mm.

Stal DX51 Z275, śruby ocynkowane.

Stal DX51 Z275, śruby ocynkowane.

DX51 Z275 steel, galvanized screws.

DX51 Z275 steel, galvanized screws.

13
9

265

2x 33,5

35

54

Nr części Nazwa Materiał Ilość

5 Nakrętka M8 Stal ocynkowana
ISO 4032 2

4 Washer ISO 7089 - 8 2

3 Śruba zamkowa M8x35 Stal ocynkowana 
DIN 603 2

2 SB0001P Z-275 DX51D 1

1 SB0001D Z-275 DX51D 1

15
5

265

2x 33,5

51

54
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Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

SB0003 Stal ocynkowana malowana 
 Painted galvanized steel

0,46 kg 8

Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

SB0003W Stal ocynkowana malowana 
 Painted galvanized steel

0,47 kg 8

WSPORNIK RUROWY DO BLACH TRAPEZOWYCH NISKI
PIPE BRACKET FOR TRAPEZOIDAL SHEETS LOW

WSPORNIK RUROWY DO BLACH TRAPEZOWYCH WYSOKI
PIPE BRACKET FOR TRAPEZOIDAL SHEETS HIGH

Zastosowanie / Application 

Zastosowanie / Application 

Materiał / Material 

Materiał / Material 

Mocowanie rur przeciwśniegowych na dachach pokrytych 
blachą trapezową - do T20.

Mocowanie rur przeciwśniegowych na dachach pokrytych 
blachą trapezową - do T50.

Mounting of snow guard pipes on roofs covered with trapezoidal 
sheets - for T20.

Mounting of snow guard pipes on roofs covered with trapezoidal 
sheets - for T50.

Stal DX51 Z275, nity.

Stal DX51 Z275, nity.

DX51 Z275 steel, rivets.

DX51 Z275 steel, rivets.

265

12
8

2x 33,5

20

24

205

30

265

2x 33,5

2059
16

3

205

30
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Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

SB0005 Stal ocynkowana malowana 
 Painted galvanized steel

0,97 kg 8

Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

SB0006 Stal ocynkowana malowana 
 Painted galvanized steel

1,10 kg 8

WSPORNIK RUROWY DO PŁYT FALISTYCH WŁÓKNOCEMENTOWYCH - PROFIL 130/30
PIPE BRACKET FOR FIBRE CEMENT CORRUGATED SHEETS - PROFILE 130/30

WSPORNIK RUROWY DO PŁYT FALISTYCH WŁÓKNOCEMENTOWYCH - PROFIL 177/51
PIPE BRACKET FOR FIBRE CEMENT CORRUGATED SHEETS - PROFILE 177/51

Zastosowanie / Application 

Zastosowanie / Application 

Materiał / Material 

Materiał / Material 

Mocowanie rur przeciwśniegowych na dachach pokrytych 
płytą falistą - 130/30 mm, np. SWISSPEARL EuroFala W130.

Mocowanie rur przeciwśniegowych na dachach pokrytych 
płytą falistą - 177/51 mm, np. SWISSPEARL EuroFala W177.

Mounting of snow guard pipes on roofs covered with corrugated 
sheets - 130/30 mm, e.g., SWISSPEARL W130.

Mounting of snow guard pipes on roofs covered with corrugated 
sheets - 177/51 mm, e.g., SWISSPEARL W177.

Stal DX51 Z275, śruby ocynkowane.

Stal DX51 Z275, śruby ocynkowane.

DX51 Z275 steel, galvanized screws.

DX51 Z275 steel, galvanized screws.

265

14
3

2x 33,5

220

14

205

130

265

2x 33,5

14
3

220

14

250

177
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Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

SB0010 Stal ocynkowana malowana 
 Painted galvanized steel

0,55 kg 2

Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

SB0011 Stal ocynkowana malowana 
 Painted galvanized steel

0,58 kg 2

WSPORNIK RUROWY DO BLACHODACHÓWKI 350/20
PIPE BRACKET FOR METAL SHEETS 350/20

WSPORNIK RUROWY DO BLACHODACHÓWKI 400/20
PIPE BRACKET FOR METAL SHEETS 400/20

Zastosowanie / Application 

Zastosowanie / Application 

Materiał / Material 

Materiał / Material 

Mocowanie rur przeciwśniegowych na dachach pokrytych 
blachodachówką o wymiarach:
- długość - 350 mm
- przetłoczenie - 20 mm.

Mocowanie rur przeciwśniegowych na dachach pokrytych 
blachodachówką o wymiarach:
- długość - 400 mm
- przetłoczenie - 20 mm.

Mounting of snow guard pipes on roofs covered with metal 
sheets of the following dimensions:
- length - 350 mm
- height of bending - 20 mm.

Mounting of snow guard pipes on roofs covered with metal 
sheets of the following dimensions:
- length - 400 mm
- height of bending - 20 mm.

Stal DX51 Z275, wkręty montażowe.

Stal DX51 Z275, wkręty montażowe.

DX51 Z275 steel, farmer screws.

DX51 Z275 steel, farmer screws.

2x 33,5

35020

15 15

17
5

380

50

33

2x 33,5

40020

15

17
5

430

15

50

33
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Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

SB0012 Stal ocynkowana malowana 
 Painted galvanized steel

0,55 kg 2

Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

SB0013 Stal ocynkowana malowana 
 Painted galvanized steel

0,54 kg 2

WSPORNIK RUROWY DO BLACHODACHÓWKI 350/30
PIPE BRACKET FOR METAL SHEETS 350/30

WSPORNIK RUROWY DO BLACHODACHÓWKI 320/35
PIPE BRACKET FOR METAL SHEETS 320/35

Zastosowanie / Application 

Zastosowanie / Application 

Materiał / Material 

Materiał / Material 

Mocowanie rur przeciwśniegowych na dachach pokrytych 
blachodachówką o wymiarach:
- długość - 350 mm
- przetłoczenie - 30 mm.

Mocowanie rur przeciwśniegowych na dachach pokrytych 
blachodachówką o wymiarach:
- długość - 320 mm
- przetłoczenie - 35 mm.

Mounting of snow guard pipes on roofs covered with metal 
sheets of the following dimensions:
- length - 350 mm
- height of bending - 30 mm.

Mounting of snow guard pipes on roofs covered with metal 
sheets of the following dimensions:
- length - 320 mm
- height of bending - 35 mm.

Stal DX51 Z275, wkręty montażowe.

Stal DX51 Z275, wkręty montażowe.

DX51 Z275 steel, farmer screws.

DX51 Z275 steel, farmer screws.

2x 33,5

35030

18
5

380

1515 50

33

360

320

35

2x 33,5

20

20

15
5

50

33
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Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

SB0014 Stal ocynkowana malowana 
 Painted galvanized steel

0,56 kg 2

Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

SB0015 Stal ocynkowana malowana 
 Painted galvanized steel

0,54 kg 2

WSPORNIK RUROWY DO BLACHODACHÓWKI 370/35
PIPE BRACKET FOR METAL SHEETS 370/35

WSPORNIK RUROWY DO BLACHODACHÓWKI 330/30
PIPE BRACKET FOR METAL SHEETS 330/30

Zastosowanie / Application 

Zastosowanie / Application 

Materiał / Material 

Materiał / Material 

Mocowanie rur przeciwśniegowych na dachach pokrytych 
blachodachówką o wymiarach:
- długość - 370 mm
- przetłoczenie - 35 mm.

Mocowanie rur przeciwśniegowych na dachach pokrytych 
blachodachówką o wymiarach:
- długość - 330 mm
- przetłoczenie - 30 mm.

Mounting of snow guard pipes on roofs covered with metal 
sheets of the following dimensions:
- length - 370 mm
- height of bending - 35 mm.

Mounting of snow guard pipes on roofs covered with metal 
sheets of the following dimensions:
- length - 330 mm
- height of bending - 30 mm.

Stal DX51 Z275, wkręty montażowe.

Stal DX51 Z275, wkręty montażowe.

DX51 Z275 steel, farmer screws.

DX51 Z275 steel, farmer screws.

410

370

35

2x 33,5

20

2015
5

50

33

2x 33,5

33030

18
5

360

15
15

50

33
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Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

SB0016 Stal ocynkowana malowana 
 Painted galvanized steel

0,55 kg 2

Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

SB0020 Stal ocynkowana malowana 
 Painted galvanized steel

0,60 kg 2

WSPORNIK RUROWY DO BLACHODACHÓWKI 350/35
PIPE BRACKET FOR METAL SHEETS 350/35

WSPORNIK RUROWY DO DACHÓWEK - MAŁY FORMAT DACHÓWKI
PIPE BRACKET FOR TILES - SMALL FORMAT TILE

Zastosowanie / Application 

Zastosowanie / Application 

Materiał / Material 

Materiał / Material 

Mocowanie rur przeciwśniegowych na dachach pokrytych 
blachodachówką o wymiarach:
- długość - 350 mm
- przetłoczenie - 35 mm.

Mocowanie rur przeciwśniegowych na dachach pokrytych 
dachówką:
- max. długość dachówki - 470 mm
- max. grubość dachówki z łatą - 62 mm.

Mounting of snow guard pipes on roofs covered with metal 
sheets of the following dimensions:
- length - 350 mm
- height of bending - 35 mm.

Mounting of snow guard pipes on roofs covered with tiles:
- max. tile length - 470 mm
- max. tile thickness with batten - 62 mm.

Stal DX51 Z275, wkręty montażowe.

Stal DX51 Z275.

DX51 Z275 steel, farmer screws.

DX51 Z275 steel.

2x 33,5

35035

19
0

380

15 1550

33

400

2x 33,5

15
5

70

25

50

22
2

33

20
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Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

SB0021 Stal ocynkowana malowana 
 Painted galvanized steel

0,62 kg 2

Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

SB0022 Stal ocynkowana malowana 
 Painted galvanized steel

0,59 kg 2

WSPORNIK RUROWY DO DACHÓWEK - DUŻY FORMAT DACHÓWKI
PIPE BRACKET FOR TILES - LARGE FORMAT TILE

WSPORNIK RUROWY DO DACHÓWEK - KARPIÓWEK
PIPE BRACKET FOR TILES - PLAIN TILES

Zastosowanie / Application 

Zastosowanie / Application 

Materiał / Material 

Materiał / Material 

Mocowanie rur przeciwśniegowych na dachach pokrytych 
dachówką:
- max. długość dachówki - 520 mm
- max. grubość dachówki z łatą - 62 mm.

Mocowanie rur przeciwśniegowych na dachach pokrytych 
dachówką karpiówką.

Mounting of snow guard pipes on roofs covered with tiles:
- max. tile length - 520 mm
- max. tile thickness with batten - 62 mm.

Mounting of snow guard pipes on roofs covered with plain tiles:

Stal DX51 Z275.

Stal DX51 Z275.

DX51 Z275 steel.

DX51 Z275 steel.

450

2x 33,5

15
5

70

25

50

22
2

33

20
2x 33,5

485

35

15
5

35

2050

33

18
7
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Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

SB0024 Stal ocynkowana malowana 
 Painted galvanized steel

0,67 kg 2

Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

SB0025 Stal ocynkowana malowana 
 Painted galvanized steel

0,54 kg 2

WSPORNIK RUROWY DO PŁYTEK WŁÓKNOCEMENTOWYCH
PIPE BRACKET FOR FIBRE CEMENT TILES

WSPORNIK RUROWY DO POKRYĆ PŁASKICH I ŁUPKA NATURALNEGO
PIPE BRACKET FOR FLAT ROOFING AND NATURAL SLATE

Zastosowanie / Application 

Zastosowanie / Application 

Materiał / Material 

Materiał / Material 

Mocowanie rur przeciwśniegowych na dachach pokrytych 
płytkami włóknocementowymi - montaż na łatach lub 
deskach z przesunięciami.

Mocowanie rur przeciwśniegowych na dachach pokrytych 
pokryciem płaskim lub łupkiem naturalnym - montaż na 
dachach z pełnym deskowaniem.

Mounting of snow guard pipes on roofs covered with fiber cement 
tiles - installation on battens or boards with offsets.

Mounting of snow guard pipes on roofs covered with flat roofing 
or natural slate - installation on fully boarded roofs.

Stal DX51 Z275.

Stal DX51 Z275.

DX51 Z275 steel.

DX51 Z275 steel.

2x 33,5

15
5

50

622

525
50

20

50

33

25
20
0

2x 33,5

15
5

400

15
15050

33
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Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

SB0030 Stal ocynkowana malowana 
 Painted galvanized steel

1,26 kg 8

Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

SB0031 Stal ocynkowana malowana 
 Painted galvanized steel

2,27 kg 8

RURA PRZECIWŚNIEGOWA STAL 1,5 X 32 MM X 1200 MM
SNOW PROTECTION PIPE STEEL 1,5 X 32 X 1200 MM

RURA PRZECIWŚNIEGOWA STAL 1,5 X 32 MM X 2000 MM
SNOW PROTECTION PIPE STEEL 1,5 X 32 X 2000 MM

Zastosowanie / Application 

Zastosowanie / Application 

Materiał / Material 

Materiał / Material 

Zapobieganie zsuwaniu się śniegu z dachu.

Zapobieganie zsuwaniu się śniegu z dachu.

Preventing snow from sliding off the roof.

Preventing snow from sliding off the roof.

Stal DX51 Z275.

Stal DX51 Z275.

DX51 Z275 steel.

DX51 Z275 steel.

1200 32

1,5

2000 32

1,5
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Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

SB0035 Aluminium naturalne / Natural aluminium
Aluminium malowane / Painted aluminium

0,03 kg 50

Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

SB0036 Tworzywo sztuczne / Plastic 0,02 kg 40

BLOKADA RURY
PIPE END LOCK FOR STEEL SNOW PIPE

ŁĄCZNIK RURY STALOWEJ
INTERNAL STEEL PIPE CONNECTOR

Zastosowanie / Application 

Zastosowanie / Application 

Materiał / Material 

Materiał / Material 

Zapobieganie przesuwania się rur we wspornikach.

Łączenie ze sobą dwóch rur.

Preventing the movement of pipes in the brackets.

Connecting two pipes together.

Aluminium 6060T66, śruba montażowa.

Tworzywo sztuczne - poliamid.

Aluminium 6060T66, mounting screw.

Plastic - polyamide.

30 40

3,5

Nr części Nazwa Materiał Ilość

2 ISO 4018 - M6 x 12-NN Stal ocynkowana
DIN 933 1

1 AL0015 6060 T6/T66 1

50 32

R15
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Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

SB0037 Tworzywo sztuczne / Plastic 0,01 kg 100

Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

SB0044 Stal ocynkowana malowana 
 Painted galvanized steel

0,10 kg 100

ZAŚLEPKA RURY STALOWEJ
END CAP FOR STEEL SNOW PIPE

ŚNIEGOŁAP DO POKRYĆ PŁASKICH ULTRAKRÓTKI
SNOW CATCHER FOR FLAT ROOFS ULTRA-SHORT

Zastosowanie / Application 

Zastosowanie / Application 

Materiał / Material 

Materiał / Material 

Zaślepianie rury przeciwśniegowej.

Ochrona przeciwśniegowa dachów spadzistych, 
rozmieszczane równomiernie na całej powierzchni 
dachu - wysokość 65 mm.

Closing the snow pipe.

Snow protection for pitched roofs. Evenly distributed across the 
entire roof surface - height 65 mm.

Tworzywo sztuczne.

Stal ocynkowana 1,2 mm.

 Plastic.

Galvanized steel 1.2 mm.

6
5

60

116,7

13,7

19,5 32
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Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

SB0045 Stal ocynkowana malowana 
 Painted galvanized steel

0,15 kg 100

Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

SB0041 Stal ocynkowana malowana 
 Painted galvanized steel

0,18 kg 100

ŚNIEGOŁAP DO POKRYĆ PŁASKICH
SNOW CATCHER FOR FLAT ROOFS

ŚNIEGOŁAP DO DACHÓWEK CEMENTOWYCH I KARPIÓWKI - TYP 340 - 350 MM
SNOW CATCHER FOR CEMENT AND PLAIN TILES - TYPE 340 - 350 MM

Zastosowanie / Application 

Zastosowanie / Application 

Materiał / Material 

Materiał / Material 

Ochrona przeciwśniegowa dachów spadzistych, 
rozmieszczane równomiernie na całej powierzchni 
dachu - wysokość 65 mm.

Ochrona przeciwśniegowa dachów spadzistych, 
rozmieszczane równomiernie na całej powierzchni 
dachu - wysokość 65 mm.

Snow protection for pitched roofs. Evenly distributed across the 
entire roof surface - height 65 mm.

Snow protection for pitched roofs. Evenly distributed across the 
entire roof surface - height 65 mm.

Stal ocynkowana 1,2 mm.

Stal ocynkowana 1,2 mm.

Galvanized steel 1.2 mm.

Galvanized steel 1.2 mm.

394
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348
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Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

SB0040 Stal ocynkowana malowana 
 Painted galvanized steel

0,15 kg 100

Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

SB0042 Stal ocynkowana malowana 
 Painted galvanized steel

0,19 kg 100

ŚNIEGOŁAP DO DACHÓWEK CEMENTOWYCH I KARPIÓWKI - TYP 250 - 260 MM
SNOW CATCHER FOR CEMENT AND PLAIN TILES - TYPE 250 - 260 MM

ŚNIEGOŁAP DO DACHÓWEK CERAMICZNYCH
SNOW CATCHER FOR CLAY ROOF TILES

Zastosowanie / Application 

Zastosowanie / Application 

Materiał / Material 

Materiał / Material 

Ochrona przeciwśniegowa dachów spadzistych, 
rozmieszczane równomiernie na całej powierzchni 
dachu - wysokość 65 mm.

Ochrona przeciwśniegowa dachów spadzistych, 
rozmieszczane równomiernie na całej powierzchni 
dachu - wysokość 65 mm.

Snow protection for pitched roofs. Distributed evenly over the 
entire roof surface - height 65 mm.

Snow protection for pitched roofs. Distributed evenly over the 
entire roof surface - height 65 mm.

Stal ocynkowana 1,2 mm.

Stal ocynkowana 1,2 mm.

Galvanized steel 1.2 mm.

Galvanized steel 1.2 mm.

263

3
6

9

6
5

60

340

1
1 1
3

60

6
5

3
2

Sy
st

em
y 

p
rz

ec
iw

śn
ie

g
ow

e 
 S

TA
L 

| S
YS

TE
M

 B
EN

T
Sn

ow
 g

u
ar

d
 s

ys
te

m
s 

 S
TE

E
L 

| B
E

N
T 

SY
ST

E
M



www.ceda.pl20

Sy
st

em
y 

p
rz

ec
iw

śn
ie

g
ow

e 
 S

TA
L 

| S
YS

TE
M

 B
EN

T 
SE

T
Sn

ow
 g

u
ar

d
 s

ys
te

m
s 

 S
TE

E
L 

| B
E

N
T 

SE
T 

SY
ST

E
M

Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight

SB0201 Stal ocynkowana malowana 
 Painted galvanized steel

10,60 kg

Wymiar i kod / Size and code Kolor / Color Waga /  Weight

350/20 - SB0210

Stal ocynkowana malowana 
 Painted galvanized steel

8,00 kg

350/30 - SB0212

320/35 - SB0213

370/35 - SB0214

330/30 - SB0215

350/35 - SB0216

ZESTAW PRZECIWŚNIEGOWY - BLACHA PANELOWA NA RĄBEK - 240 CM
TUBULAR SNOW GUARD SET - STANDING SEAM AND PANEL SHEETS - 240 CM

ZESTAW PRZECIWŚNIEGOWY - BLACHODACHÓWKA - 240 CM
TUBULAR SNOW GUARD SET - METAL SHEETS - 240 CM

Zastosowanie / Application 

Zastosowanie / Application 

Zawartość zestawu / Set contents of

Zawartość zestawu / Set contents of

Ochrona przeciwśniegowa ciągów komunikacyjnych. 
Kompletny zestaw przeciwśniegowy o długości 240 cm 
do zamocowania na blachach panelowych na rąbek.

Ochrona przeciwśniegowa ciągów komunikacyjnych. 
Kompletny zestaw przeciwśniegowy o długości 240 cm 
do zamocowania na blachodachówkach.

Snow protection for roof access routes. A complete snow guard 
set, 240 cm long, for installation on standing seam metal panels.

Snow protection for roof access routes. A complete snow guard 
set, 240 cm long, for installation on metal roof tiles.

4 rury, 5 wsporników, 4 zaślepki, 2 łączniki, 4 blokady, 
komplet śrub.

4 rury, 4 wsporniki, 4 zaślepki, 2 łączniki, 4 blokady,
8 wkrętów montażowych.

4 pipes, 5 brackets, 4 end caps, 2 connectors, 4 pipe end locks, 

set of screws.

4 pipes, 4 brackets, 4 end caps, 2 connectors, 4 pipe end locks, 

8 farmer screws.
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Wymiar i kod / Size and code Kolor / Color Waga /  Weight

Mały format / Small format

SB0220
Stal ocynkowana malowana 

 Painted galvanized steel
8,20 kg

Duży format / Large format

SB0221
Stal ocynkowana malowana 

 Painted galvanized steel
9,70 kg

ZESTAW PRZECIWŚNIEGOWY - DACHÓWKA - 240 CM
TUBULAR SNOW GUARD SET - TILES - 240 CM

Zastosowanie / Application Zawartość zestawu / Set contents of

Ochrona przeciwśniegowa ciągów komunikacyjnych. 
Kompletny zestaw przeciwśniegowy o długości 240 cm 
do zamocowania na dachówkach.

Snow protection for roof access routes. A complete snow guard 
set, 240 cm long, for installation on roof tiles.

4 rury, 4 wsporniki, 4 zaślepki, 2 łączniki, 4 blokady. 

4 pipes, 4 brackets, 4 end caps, 2 connectors, 4 pipe end locks.

Skuteczna bariera
dla śniegu
An effective snow barrier
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Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight

SB0301 Stal ocynkowana malowana 
 Painted galvanized steel

15,00 kg

ZESTAW PRZECIWŚNIEGOWY - BLACHA PANELOWA NA RĄBEK - 360 CM
TUBULAR SNOW GUARD SET - STANDING SEAM AND PANEL SHEETS - 360 CM

ZESTAW PRZECIWŚNIEGOWY - BLACHODACHÓWKA - 360 CM
TUBULAR SNOW GUARD SET - METAL SHEETS - 360 CM

Zastosowanie / Application 

Zastosowanie / Application 

Zawartość zestawu / Set contents of

Zawartość zestawu / Set contents of

Ochrona przeciwśniegowa ciągów komunikacyjnych. 
Kompletny zestaw przeciwśniegowy o długości 360 cm 
do zamocowania na blachach panelowych na rąbek.

Ochrona przeciwśniegowa ciągów komunikacyjnych. 
Kompletny zestaw przeciwśniegowy o długości 360 cm 
do zamocowania na blachodachówkach.

Snow protection for roof access routes. A complete snow guard 
set, 360 cm long, for installation on standing seam metal panels.

Snow protection for roof access routes. A complete snow guard 
set, 360 cm long, for installation on metal roof tiles.

6 rur, 7 wsporników, 4 zaślepki, 4 łączniki, 4 blokady, 
komplet śrub.

6 rur, 6 wsporników, 4 zaślepki, 4 łączniki, 4 blokady, 12 
wkrętów.

6 pipes, 7 brackets, 4 end caps, 4 connectors, 4 pipe end locks, 

set of screws.

6 pipes, 6 brackets, 4 end caps, 4 connectors, 4 pipe end locks, 

12 farmer screws.

Wymiar i kod / Size and code Kolor / Color Waga /  Weight

350/20 - SB0310

Stal ocynkowana malowana 
 Painted galvanized steel

11,70 kg

350/30 - SB0312

320/35 - SB0313

370/35 - SB0314

330/30 - SB0315

350/35 - SB0316
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ZESTAW PRZECIWŚNIEGOWY - DACHÓWKA - 360 CM
TUBULAR SNOW GUARD SET - TILES - 360 CM

Zastosowanie / Application Zawartość zestawu / Set contents of

Ochrona przeciwśniegowa ciągów komunikacyjnych. 
Kompletny zestaw przeciwśniegowy o długości 360 cm 
do zamocowania na dachówkach.

Snow protection for roof access routes. A complete snow guard 
set, 360 cm long, for installation on roof tiles.

6 rur, 6 wsporników, 4 zaślepki, 4 łączniki, 4 blokady.

6 pipes, 6 brackets, 4 end caps, 4 connectors, 4 pipe end locks..

Wymiar i kod / Size and code Kolor / Color Waga /  Weight

Mały format / Small format

SB0320
Stal ocynkowana malowana 

 Painted galvanized steel
11,00 kg

Duży format / Large format

SB0321
Stal ocynkowana malowana 

 Painted galvanized steel
11,00 kg

Ochrona dachu
w każdych warunkach
Roof protection in all weather conditions
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Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

AL0001A2 Aluminium naturalne / Natural aluminium
Aluminium malowane / Painted aluminium

0,24 kg 30

Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

AL0002A2 Aluminium naturalne / Natural aluminium
Aluminium malowane / Painted aluminium

0,39 kg 20

WSPORNIK RUROWY POJEDYNCZY DO RĄBKA STOJĄCEGO
SINGLE ALUMINIUM PIPE BRACKET FOR STANDING SEAM

WSPORNIK RUROWY PODWÓJNY DO RĄBKA STOJĄCEGO
DOUBLE ALUMINIUM PIPE BRACKET FOR STANDING SEAM

Zastosowanie / Application 

Zastosowanie / Application 

Materiał / Material 

Materiał / Material 

Mocowanie rur przeciwśniegowych na dachach pokrytych 
blachą na rąbek stojący.

Mocowanie rur przeciwśniegowych na dachach pokrytych 
blachą na rąbek stojący.

Mounting of snow guard pipes on roofs covered with standing 
seam metal.

Mounting of snow guard pipes on roofs covered with standing 
seam metal.

Aluminium 6060T66, śruby montażowe A2.

Aluminium 6060T66, śruby montażowe A2.

Aluminium 6060T66, A2 mounting screws.

Aluminium 6060T66, A2 mounting screws.

32

58

135

20

36

Wspornik rurowy pojedynczy do rąbka stojącego

0,22

Nr części Nazwa Materiał Ilość

4  Nakrętka M10 Stal nierdzewna A2
DIN 934 2

3 Podkładka 10 Stal nierdzewna A2
DIN 125A 2

2 Śruba zamkowa M10x30 Stal nierdzewna A2
DIN 603 2

1 AL0001Z PA38 TDPP 2

11
8

2x 32

175
20

36

Wspornik rurowy podwójny do rąbka stojącego 

0,37

Nr części Nazwa Materiał Ilość

5 Nakrętka M10 Stal nierdzewna A2 
DIN 934 3

4 Podkładka 10 Stal nierdzewna A2 
DIN 125A 3

3 Śruba zamkowa M10x30 Stal nierdzewna A2 
DIN603 3

2 AL0002P PA38 TDPP 1

1 AL0002L PA38 TDPP 1
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Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

AL0020 Aluminium naturalne / Natural aluminium
Aluminium malowane / Painted aluminium

0,27 kg 2

Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

AL0021 Aluminium naturalne / Natural aluminium
Aluminium malowane / Painted aluminium

0,29 kg 2

WSPORNIK RUROWY DO DACHÓWEK - MAŁY FORMAT DACHÓWKI
PIPE BRACKET FOR TILES - SMALL FORMAT TILE

WSPORNIK RUROWY DO DACHÓWEK - DUŻY FORMAT DACHÓWKI
PIPE BRACKET FOR TILES - LARGE FORMAT TILE

Zastosowanie / Application 

Zastosowanie / Application 

Materiał / Material 

Materiał / Material 

Mocowanie rur przeciwśniegowych na dachach pokrytych 
dachówką:
- max. długość dachówki - 470 mm
- max. grubość dachówki z łatą - 62 mm.

Mocowanie rur przeciwśniegowych na dachach pokrytych 
dachówką:
- max. długość dachówki - 520 mm
- max. grubość dachówki z łatą - 62 mm.

Mounting of snow guard pipes on roofs covered with tiles:
- max. tile length - 470 mm
- max. tile thickness with batten - 62 mm.

Mounting of snow guard pipes on roofs covered with tiles:
- max. tile length - 520 mm
- max. tile thickness with batten - 62 mm.

Aluminium 5754H22.

Aluminium 5754H22.

Aluminium 5754H22.

Aluminium 5754H22.

400

2x 31,5

15
5

70

25

51 22
1

34

20
450

2x 31,5

15
5

70

25

51 22
1

34
20
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Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

AL0022 Aluminium naturalne / Natural aluminium
Aluminium malowane / Painted aluminium

0,29 kg 2

Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

AL0024 Aluminium naturalne / Natural aluminium
Aluminium malowane / Painted aluminium

0,34 kg 2

WSPORNIK RUROWY DO DACHÓWEK - KARPIÓWEK
PIPE BRACKET FOR TILES - PLAIN TILES

WSPORNIK RUROWY DO PŁYTEK WŁÓKNOCEMENTOWYCH
PIPE BRACKET FOR FIBRE CEMENT TILES

Zastosowanie / Application 

Zastosowanie / Application 

Materiał / Material 

Materiał / Material 

Mocowanie rur przeciwśniegowych na dachach pokrytych 
dachówką karpiówką.

Mocowanie rur przeciwśniegowych na dachach pokrytych 
płytkami włóknocementowymi - montaż na łatach lub 
deskach z przesunięciami.

Mounting of snow guard pipes on roofs covered with plain tile.

Mounting of snow guard pipes on roofs covered with fiber cement 
tiles - installation on battens or boards with offsets.

Aluminium 5754H22.

Aluminium 5754H22.

Aluminium 5754H22.

Aluminium 5754H22.

2x 31,5

15
5

35

485

35
2051

34

18
6

2x 31,5

15
5

50

622

525

20
50

51

34

25

20
0
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Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

AL0025 Aluminium naturalne / Natural aluminium
Aluminium malowane / Painted aluminium

0,25kg 2

Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

AL0010 Aluminium naturalne / Natural aluminium
Aluminium malowane / Painted aluminium

0,98 kg 10

WSPORNIK RUROWY DO POKRYĆ PŁASKICH I ŁUPKA NATURALNEGO
PIPE BRACKET FOR FLAT ROOFING AND NATURAL SLATE

RURA PRZECIWŚNIEGOWA ALUMINIUM 2 X 30 X 2000 MM
SNOW PROTECTION PIPE ALUMINIUM 2 X 30 X 2000 MM

Zastosowanie / Application 

Zastosowanie / Application 

Materiał / Material 

Materiał / Material 

Mocowanie rur przeciwśniegowych na dachach pokrytych 
pokryciem płaskim lub łupkiem naturalnym - montaż na 
dachach z pełnym deskowaniem.

Zapobieganie zsuwaniu się śniegu z dachu.

Mounting of snow guard pipes on roofs covered with flat roofing 
or natural slate - installation on fully boarded roofs.

Preventing snow from sliding off the roof.

Aluminium 5754H22.

Aluminium 6060T66.

Aluminium 5754H22.

Aluminium 6060T66. 

2x 31,5

15
5

400

150
1551

34

2000 30

2
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Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

AL0015A2 Aluminium naturalne / Natural aluminium
Aluminium malowane / Painted aluminium

0,02 kg 50

Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

AL0016 Tworzywo sztuczne / Plastic 0,05kg 40

BLOKADA RURY 
PIPE END LOCK FOR ALUMINIUM PIPE

ŁĄCZNIK RURY ALUMINIOWEJ
INTERNAL ALUMINIUM PIPE CONNECTOR

Zastosowanie / Application 

Zastosowanie / Application 

Materiał / Material 

Materiał / Material 

Zapobieganie przesuwania się rur we wspornikach.

Łączenie ze sobą dwóch rur.

Preventing the movement of pipes in the brackets.

Connecting two pipes together.

Aluminium 6060T66, śruba montażowa.

Tworzywo sztuczne.

Aluminium 6060T66, mounting screw.

 Plastic.

40 35

1,5

Nr części Nazwa Materiał Ilość

2 ISO 4018 - M6 x 12-NN Stal ocynkowana
DIN 933 1

1 AL0015 6060 T6/T66 1

80

25

30
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Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

AL0017 Tworzywo sztuczne / Plastic 0,01 kg 100

ZAŚLEPKA RURY ALUMINIOWEJ
PIPE END LOCK FOR ALUMINIUM PIPE

Zastosowanie / Application Materiał / Material 

Zaślepianie rury przeciwśniegowej.

Closing the snow pipe.

Tworzywo sztuczne.

 Plastic.

19,5 30

Śnieg
pod kontrolą
Snow under control 
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Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

CU0001 Miedź naturalna / Natural copper 0,58 kg 20

Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

CU0002 Miedź naturalna / Natural copper 0,98 kg 10

WSPORNIK RUROWY POJEDYNCZY DO RĄBKA STOJĄCEGO
SINGLE COPPER PIPE BRACKET FOR STANDING SEAM

WSPORNIK RUROWY PODWÓJNY DO RĄBKA STOJĄCEGO
DOUBLE COPPER PIPE BRACKET FOR STANDING SEAM

Zastosowanie / Application 

Zastosowanie / Application 

Materiał / Material 

Materiał / Material 

Mocowanie rur przeciwśniegowych na dachach pokrytych 
blachą na rąbek stojący.

Mocowanie rur przeciwśniegowych na dachach pokrytych 
blachą na rąbek stojący.

Mounting of snow guard pipes on roofs covered with standing 
seam metal.

Mounting of snow guard pipes on roofs covered with standing 
seam metal.

Miedź M1E Cu ETP, śruby montażowe A2.

Miedź M1E Cu ETP, śruby montażowe A2.

Copper M1E Cu ETP,  A2 mounting screws.

Copper M1E Cu ETP,  A2 mounting screws.

29,5

58

135

20

36

Wspornik rurowy pojedynczy do rąbka stojącego

0,22

Nr części Nazwa Materiał Ilość

4  Nakrętka M10 Stal nierdzewna A2
DIN 934 2

3 Podkładka 10 Stal nierdzewna A2
DIN 125A 2

2 Śruba zamkowa M10x30 Stal nierdzewna A2
DIN 603 2

1 AL0001Z PA38 TDPP 2

11
8

2x 29,5

175
20

36

Wspornik rurowy podwójny do rąbka stojącego 

0,37

Nr części Nazwa Materiał Ilość

5 Nakrętka M10 Stal nierdzewna A2 
DIN 934 3

4 Podkładka 10 Stal nierdzewna A2 
DIN 125A 3

3 Śruba zamkowa M10x30 Stal nierdzewna A2 
DIN603 3

2 AL0002P PA38 TDPP 1

1 AL0002L PA38 TDPP 1

Sy
st

em
y 

p
rz

ec
iw

śn
ie

g
ow

e 
 M

IE
D

Ź
Sn

ow
 g

u
ar

d
 s

ys
te

m
s 

 C
O

P
P

E
R

 



Katalog produktów / Product catalog CEDA 31

Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

CU0020 Miedź naturalna / Natural copper 0,67 kg 2

Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

CU0021 Miedź naturalna / Natural copper 0,71 kg 2

WSPORNIK RUROWY DO DACHÓWEK - MAŁY FORMAT DACHÓWKI
PIPE BRACKET FOR TILES - SMALL FORMAT TILES

WSPORNIK RUROWY DO DACHÓWEK - DUŻY FORMAT DACHÓWKI
PIPE BRACKET FOR TILES - LARGE FORMAT TILES

Zastosowanie / Application 

Zastosowanie / Application 

Materiał / Material 

Materiał / Material 

Mocowanie rur przeciwśniegowych na dachach pokrytych 
dachówką:
- max. długość dachówki - 470 mm
- max. grubość dachówki z łatą - 62 mm.

Mocowanie rur przeciwśniegowych na dachach pokrytych
dachówką:
- max. długość dachówki - 520 mm
- max. grubość dachówki z łatą - 62 mm.

Mounting of snow guard pipes on roofs covered with tiles:
- max. tile length - 470 mm
- max. tile thickness with batten - 62 mm.

Mounting of snow guard pipes on roofs covered with tiles:
- max. tile length - 520 mm
- max. tile thickness with batten - 62 mm.

Miedź M1E Cu ETP.

Miedź M1E Cu ETP.

Copper M1E Cu ETP.

Copper M1E Cu ETP.

400

2x 29,5

15
5

70

25

50

22
2

33

20

450

2x 29,5

15
5

70

25

50

22
2

33

20
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Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

CU0022 Miedź naturalna / Natural copper 0,70 kg 2

Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

CU0024 Miedź naturalna / Natural copper 0,82 kg 2

WSPORNIK RUROWY DO DACHÓWEK - KARPIÓWEK
PIPE BRACKET FOR TILES - PLAIN TILES

WSPORNIK RUROWY DO PŁYTEK WŁÓKNOCEMENTOWYCH
PIPE BRACKET FOR FIBRE CEMENT TILES

Zastosowanie / Application 

Zastosowanie / Application 

Materiał / Material 

Materiał / Material 

Miedź M1E Cu ETP.

Miedź M1E Cu ETP.

Copper M1E Cu ETP.

Copper M1E Cu ETP.

2x 29,5

485

35

15
5

35

2050

33

18
8

2x 29,5

15
5

50

622

525
50

2050

33

25
20
0

Mocowanie rur przeciwśniegowych na dachach pokrytych 
dachówką karpiówką.

Mocowanie rur przeciwśniegowych na dachach pokrytych 
płytkami włóknocementowymi - montaż na łatach lub 
deskach z przesunięciami.

Mounting of snow guard pipes on roofs covered with plain tiles.

Mounting of snow guard pipes on roofs covered with fiber cement 
tiles - installation on battens or boards with offsets.
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Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

CU0025 Miedź naturalna / Natural copper 0,60 kg 2

Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

CU0010 Miedź naturalna / Natural copper 2,78 kg 1

WSPORNIK RUROWY DO POKRYĆ PŁASKICH I ŁUPKA NATURALNEGO
PIPE BRACKET FOR FLAT ROOFING AND NATURAL SLATE

RURA PRZECIWŚNIEGOWA 1,5 X 28 X 2500 MM
SNOW PROTECTION PIPE COPPER 1,5 X 28 X 2500 MM

Zastosowanie / Application 

Zastosowanie / Application 

Materiał / Material 

Materiał / Material 

Miedź M1E Cu ETP, wkręty montażowe A2.

Miedź twarda.

Copper M1E Cu ETP, A2 mounting screws.

Rigid copper.

400

2x 29,5

15
3

15
15050

33

2500 28

1

Mocowanie rur przeciwśniegowych na dachach pokrytych 
pokryciem płaskim lub łupkiem naturalnym - montaż na 
dachach z pełnym deskowaniem.

Zapobieganie zsuwaniu się śniegu z dachu.

Mounting of snow guard pipes on roofs covered with flat roofing 
or natural slate - installation on fully boarded roofs.

Preventing snow from sliding off the roof.
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Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

CU0017 Tworzywo sztuczne / Plastic 0,01 kg 100

Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

CU0016 Tworzywo sztuczne / Plastic 0,05kg 40

ŁĄCZNIK RURY MIEDZIANEJ
INTERNAL COPPER PIPE CONNECTOR

ZAŚLEPKA RURY MIEDZIANEJ
PIPE END LOCK FOR COPPER PIPE

Zastosowanie / Application 

Zastosowanie / Application 

Materiał / Material 

Materiał / Material 

Zaślepianie rury przeciwśniegowej.

Łączenie ze sobą dwóch rur.

Closing the snow pipe.

Connecting two pipes together.

Tworzywo sztuczne.

Tworzywo sztuczne.

 Plastic.

 Plastic.

80

25

30

2819,5
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Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

NR0025

Stal nierdzewna A2 naturalna
Stainless steel A2 natural

 Stal nierdzewna A2 malowana
 Stainless steel A2 painted

0,56 kg 2

WSPORNIK RUROWY DO POKRYĆ PŁASKICH I ŁUPKA NATURALNEGO
PIPE BRACKET FOR FLAT ROOFING AND NATURAL SLATE 

Zastosowanie / Application Materiał / Material 

Stal nierdzewna 1.4301.

Stainless steel 1.4301.

2x 33,5

15
5

400

15
15050

33
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Mocowanie rur przeciwśniegowych na dachach pokrytych 
pokryciem płaskim lub łupkiem naturalnym - montaż na 
dachach z pełnym deskowaniem.

Mounting of snow guard pipes on roofs covered with flat roofing 
or natural slate - installation on fully boarded roofs.

Ochrona której
potrzebujesz 
The protection you need
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Komunikacja
dachowa
Roof communication

Ze względu na zastosowanie różnych materiałów, kolory produktów mogą nieznacznie różnić
się od barw prezentowanych na wzornikach.

Due to the use of various materials, the colors of the products may slightly differ from those shown in the
color samples.

Kolory standardowe CEDA / Standard colors CEDA

Pozostałe kolory / Others colors

Srebrny

Pozostałe

Silver

Others

RAL 9006

Brąz
Brown

RAL 8017

Ciemny brąz
Dark brown

RAL 8019

RAL

Czarny
Black

RAL 9005

Ceglasty
Brick red

RAL 8004

Grafit
Graphite

RAL 7024

Wiśniowy
Cherry

RAL 3009

Antracyt
Anthracite

RAL 7016
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Stal
Steel

Aluminium
Aluminium

Miedź
Copper

Stal nierdzewna
Stainless steel
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Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

SB1001 Stal ocynkowana malowana 
 Painted galvanized steel

1,60 kg 8

Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

SB1002 Stal ocynkowana malowana 
 Painted galvanized steel

1,70 kg 8

WSPORNIK ŁAWY KOMINIARSKIEJ DO BLACH PANELOWYCH NA RĄBEK W32
CHIMNEY SWEEP BENCH BRACKET FOR STANDING SEAM AND PANEL SHEETS H32

WSPORNIK ŁAWY KOMINIARSKIEJ DO BLACH PANELOWYCH NA RĄBEK W46
CHIMNEY SWEEP BENCH BRACKET FOR STANDING SEAM AND PANEL SHEETS H46

Zastosowanie / Application 

Zastosowanie / Application 

Materiał / Material 

Materiał / Material 

Mocowanie ław kominiarskich na dachach pokrytych
blachami panelowymi na rąbek stojący o wysokości
zamka do 32 mm.

Mocowanie ław kominiarskich na dachach pokrytych
blachami panelowymi na rąbek stojący o wysokości
zamka do 46 mm.

Mounting of chimney benches on roofs covered with standing
seam metal panels with a lock height of up to 32 mm.

Mounting of chimney benches on roofs covered with standing 
seam metal panels with a lock height of up to 46 mm.

Stal DX51 Z275, śruby ocynkowane.

Stal DX51 Z275, śruby ocynkowane.

DX51 Z275 steel, galvanized screws.

DX51 Z275 steel, galvanized screws.

min 265

max 294

m
in

 1
94

m
ax

 2
19

max 45°

m
in

 8
°

70

Wspornik ławy kominiarskiej do blach panelowych na
rąbek maksymalna wysokość zamka 46mm

Nr części Nazwa Materiał Ilość

7 ISO 10673-7.4-S 4

6 CU1001D M1EZ4 1

5 SB1001K DX51D Z-275 1

4 Nakrętka M8 Stal ocynkowana 
DIN 934 4

3 Śruba zamkowa M8x20 Stal ocynkowana 
DIN 603 4

4 ISO 8678-M8x20-14.5-N Stal ocynkowana 
DIN 603 4

1 CU1001P M1EZ4 1

max 294

min 265

m
in

 2
07

m
ax

 2
33 max 45°

m
in

 8

70

Wspornik ławy kominiarskiej do blach panelowych na
rąbek maksymalna wysokość zamka 46mm

Nr części Nazwa Materiał Ilość

7 SB1001K DX51D Z-275 1

6 Nakrętka M8 Stal ocynkowana 
DIN 934 4

5 Podkładka 8.4 Stal ocynkowana 
DIN 125A 4

4 Śruba zamkowa M8x20 Stal ocynkowana 
DIN 603 4

4 ISO 8678-M8x35-29.5-N Stal ocynkowana 
DIN 603 4

2 SB1002P DX51D Z-275 1

1 SB1002D DX51D Z-275 1
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Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

SB1003 Stal ocynkowana malowana 
 Painted galvanized steel

1,10 kg 8

Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

SB1003W Stal ocynkowana malowana 
 Painted galvanized steel

1,10 kg 8

WSPORNIK ŁAWY KOMINIARSKIEJ DO BLACH TRAPEZOWYCH NISKI
CHIMNEY SWEEP BENCH BRACKET FOR TRAPEZOIDAL SHEETS LOW

WSPORNIK ŁAWY KOMINIARSKIEJ DO BLACH TRAPEZOWYCH WYSOKI
CHIMNEY SWEEP BENCH BRACKET FOR TRAPEZOIDAL SHEETS HIGH

Zastosowanie / Application 

Zastosowanie / Application 

Materiał / Material 

Materiał / Material 

Mocowanie ław kominiarskich na dachach pokrytych 
blachą trapezową - do T20.

Mocowanie ław kominiarskich na dachach pokrytych 
blachą trapezową - do T50.

Mounting of chimney benches on roofs covered with trapezoidal 
sheets - for T20.

Mounting of chimney benches on roofs covered with trapezoidal 
sheets - for T50.

Stal DX51 Z275, śruby ocynkowane, nity.

Stal DX51 Z275, śruby ocynkowane, nity.

DX51 Z275 steel, galvanized screws, rivets.

DX51 Z275 steel, galvanized screws, rivets.

max 294

m
in

 1
82

m
ax

 2
07 max 45

m
in

 8
°

min 265

205

20

73

Nr części Nazwa Materiał Ilość

5 SB1003P Z-275 DX51D 1

4 Podkładka 8.4 Stal ocynkowana
DIN 125A 2

3 Nakrętka M8 Stal ocynkowana
DIN 934 2

2 Śruba zamkowa M8x20 Stal ocynkowana
DIN 603 2

1 SB1001K DX51D Z-275 1

max 294

m
in

 2
00

m
ax

 2
25

min 265

20

max45

m
in

 8
°

205

73

Nr części Nazwa Materiał Ilość

5 SB1003PW Z-275 DX51D 1

4 Podkładka 8.4 Stal ocynkowana
DIN 125A 2

3 Nakrętka M8 Stal ocynkowana
DIN 934 2

2 Śruba zamkowa M8x20 Stal ocynkowana
DIN 603 2

1 SB1001K DX51D Z-275 1
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Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

SB1005 Stal ocynkowana malowana 
 Painted galvanized steel

1,60 kg 1

Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

SB1006 Stal ocynkowana malowana 
 Painted galvanized steel

1,80 kg 1

WSPORNIK ŁAWY KOMINIARSKIEJ DO PŁYT FALISTYCH WŁÓKNOCEMENTOWYCH
PROFIL 130/30 
CHIMNEY SWEEP BENCH BRACKET FOR FIBRE CEMENT CORRUGATED SHEETS - PROFILE 130/30

WSPORNIK ŁAWY KOMINIARSKIEJ DO PŁYT FALISTYCH WŁÓKNOCEMENTOWYCH
PROFIL 177/51
CHIMNEY SWEEP BENCH BRACKET FOR FIBRE CEMENT CORRUGATED SHEETS - PROFILE 177/51

Zastosowanie / Application 

Zastosowanie / Application 

Materiał / Material 

Materiał / Material 

Mocowanie ław kominiarskich na dachach pokrytych 
płytą falistą - 130/30 mm, np. SWISSPEARL EuroFala W130.

Mocowanie ław kominiarskich  na dachach pokrytych 
płytą falistą - 177/51 mm, np. SWISSPEARL EuroFala W177.

Mounting of chimney benches on roofs covered with corrugated 
sheets - 130/30 mm, e.g., SWISSPEARL W130.

Mounting of chimney benches on roofs covered with corrugated 
sheets - 177/51 mm, e.g., SWISSPEARL W177.

Stal DX51 Z275, śruby ocynkowane.

Stal DX51 Z275, śruby ocynkowane.

DX51 Z275 steel, galvanized screws.

DX51 Z275 steel, galvanized screws.

m
in

 1
92

220

m
in

 8
°

m
ax

 2
17 max 45°

min 265

max 294 205

130

m
in

 1
92

220

m
in

 8
°

m
ax

 2
17 max 45°

min 265

max 294 250

177
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Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

SB1010 Stal ocynkowana malowana 
 Painted galvanized steel

1,50 kg 1

Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

SB1011 Stal ocynkowana malowana 
 Painted galvanized steel

1,50 kg 1

WSPORNIK ŁAWY KOMINIARSKIEJ DO BLACHODACHÓWKI 350/20
CHIMNEY SWEEP BENCH BRACKET FOR METAL SHEETS 350/20

WSPORNIK ŁAWY KOMINIARSKIEJ DO BLACHODACHÓWKI 400/20 
CHIMNEY SWEEP BENCH BRACKET FOR METAL SHEETS 400/20

Zastosowanie / Application 

Zastosowanie / Application 

Materiał / Material 

Materiał / Material 

Mocowanie ław kominiarskich na dachach pokrytych 
blachodachówką o wymiarach:
- długość - 350 mm
- przetłoczenie - 20 mm.

Mocowanie ław kominiarskich  na dachach pokrytych 
blachodachówką o wymiarach:
- długość - 400 mm
- przetłoczenie - 20 mm.

Mounting of chimney benches on roofs covered with metal 
sheets of the following dimensions:
- length - 350 mm
- height of bending - 20 mm.

Mounting of chimney benches on roofs covered with metal 
sheets of the following dimensions:
- length - 400 mm
- height of bending - 20 mm.

Stal DX51 Z275, śruby ocynkowane, wkręty 
montażowe.

Stal DX51 Z275, śruby ocynkowane, wkręty 
montażowe.

DX51 Z275 steel, galvanized screws, farmer screws.

DX51 Z275 steel, galvanized screws, farmer screws.

380

20

m
in

 2
55

m
ax

 2
76

350

max 64°

m
in

 2
2°

1515

60

1,5

Wspornik ławy kominiarskiej do blachodachówki 350/30

SB1012

Nr części Nazwa Materiał Ilość

5 Nakrętka M8 Stal ocynkowana 
DIN 934 2

4 Podkładka 8.4 Stal ocynkowana 
DIN125A 2

3 Śruba zamkowa M8x20 Stal ocynkowana 
DIN603 2

2 SB1012P DX51D Z-275 1

1 SB1010K DX51D Z-275 1

430

20

m
in

 2
55

m
ax

 2
76

400

max 64°

m
in

 2
2°

1515

60

1,5

Wspornik ławy kominiarskiej do blachodachówki 350/30

SB1012

Nr części Nazwa Materiał Ilość

5 Nakrętka M8 Stal ocynkowana 
DIN 934 2

4 Podkładka 8.4 Stal ocynkowana 
DIN125A 2

3 Śruba zamkowa M8x20 Stal ocynkowana 
DIN603 2

2 SB1012P DX51D Z-275 1

1 SB1010K DX51D Z-275 1
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Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

SB1012 Stal ocynkowana malowana 
 Painted galvanized steel

1,50 kg 1

Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

SB1013 Stal ocynkowana malowana 
 Painted galvanized steel

1,40 kg 1

WSPORNIK ŁAWY KOMINIARSKIEJ DO BLACHODACHÓWKI 350/30
CHIMNEY SWEEP BENCH BRACKET FOR METAL SHEETS 350/30

WSPORNIK ŁAWY KOMINIARSKIEJ DO BLACHODACHÓWKI 320/35
CHIMNEY SWEEP BENCH BRACKET FOR METAL SHEETS 320/35

Zastosowanie / Application 

Zastosowanie / Application 

Materiał / Material 

Materiał / Material 

Mocowanie ław kominiarskich  na dachach pokrytych 
blachodachówką o wymiarach:
- długość - 350 mm
- przetłoczenie - 30 mm.

Mocowanie ław kominiarskich  na dachach pokrytych 
blachodachówką o wymiarach:
- długość - 320 mm
- przetłoczenie - 35 mm.

Mounting of chimney benches on roofs covered with metal 
sheets of the following dimensions:
- length - 350 mm
- height of bending - 30 mm.

Mounting of chimney benches on roofs covered with metal 
sheets of the following dimensions:
- length - 320 mm
- height of bending - 35 mm.

Stal DX51 Z275, śruby ocynkowane, wkręty 
montażowe.

Stal DX51 Z275, śruby ocynkowane, wkręty montażowe.

DX51 Z275 steel, galvanized screws, farmer screws.

DX51 Z275 steel, galvanized screws, farmer screws.

380

30

m
in

 2
65

m
ax

 2
86

350

max 64°

m
in

 2
2°

1515

60

1,5

Wspornik ławy kominiarskiej do blachodachówki 350/30

SB1012

Nr części Nazwa Materiał Ilość

5 Nakrętka M8 Stal ocynkowana 
DIN 934 2

4 Podkładka 8.4 Stal ocynkowana 
DIN125A 2

3 Śruba zamkowa M8x20 Stal ocynkowana 
DIN603 2

2 SB1012P DX51D Z-275 1

1 SB1010K DX51D Z-275 1

320

35

20

360

m
in

 2
36

m
ax

 2
57

20
max 64°

m
in

 2
2°

60

1,5

Wspornik ławy kominiarskiej do blachodachówki 350/30

SB1012

Nr części Nazwa Materiał Ilość

5 SB1014P DX51D Z-275 1

4 Nakrętka M8 Stal ocynkowana 
DIN 934 2

3 Podkładka 8.4 Stal ocynkowana 
DIN125A 2

2 Śruba zamkowa M8x20 Stal ocynkowana 
DIN603 2

1 SB1010K DX51D Z-275 1
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Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

SB1014 Stal ocynkowana malowana 
 Painted galvanized steel

1,50 kg 1

Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

SB1015 Stal ocynkowana malowana 
 Painted galvanized steel

1,50 kg 1

WSPORNIK ŁAWY KOMINIARSKIEJ DO BLACHODACHÓWKI 370/35
CHIMNEY SWEEP BENCH BRACKET FOR METAL SHEETS 370/35

WSPORNIK ŁAWY KOMINIARSKIEJ DO BLACHODACHÓWKI 330/30
CHIMNEY SWEEP BENCH BRACKET FOR METAL SHEETS  330/30

Zastosowanie / Application 

Zastosowanie / Application 

Materiał / Material 

Materiał / Material 

Mocowanie ław kominiarskich  na dachach pokrytych 
blachodachówką o wymiarach:
- długość - 370 mm
- przetłoczenie - 35 mm.

Mocowanie ław kominiarskich na dachach pokrytych 
blachodachówką o wymiarach:
- długość - 330 mm
- przetłoczenie - 30 mm

Mounting of chimney benches on roofs covered with metal 
sheets of the following dimensions:
- length - 370 mm
- height of bending - 35 mm.

Mounting of chimney benches on roofs covered with metal 
sheets of the following dimensions:
- length - 330 mm
- height of bending - 30 mm.

Stal DX51 Z275, śruby ocynkowane, wkręty 
montażowe.

Stal DX51 Z275, śruby ocynkowane, wkręty 
montażowe.

DX51 Z275 steel, galvanized screws, farmer screws.

DX51 Z275 steel, galvanized screws, farmer screws.

370
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Wspornik ławy kominiarskiej do blachodachówki 350/30

SB1012

Nr części Nazwa Materiał Ilość

5 SB1014P DX51D Z-275 1

4 Nakrętka M8 Stal ocynkowana 
DIN 934 2

3 Podkładka 8.4 Stal ocynkowana 
DIN125A 2

2 Śruba zamkowa M8x20 Stal ocynkowana 
DIN603 2

1 SB1010K DX51D Z-275 1
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Wspornik ławy kominiarskiej do blachodachówki 350/30

SB1012

Nr części Nazwa Materiał Ilość

5 SB1010P DX51D Z-275 1

4 Nakrętka M8 Stal ocynkowana 
DIN 934 2

3 Podkładka 8.4 Stal ocynkowana 
DIN125A 2

2 Śruba zamkowa M8x20 Stal ocynkowana 
DIN603 2

1 SB1010K DX51D Z-275 1
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Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

SB1016 Stal ocynkowana malowana 
 Painted galvanized steel

1,50 kg 1

Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

SB1020 Stal ocynkowana malowana 
 Painted galvanized steel

1,50 kg 1

WSPORNIK ŁAWY KOMINIARSKIEJ DO BLACHODACHÓWKI 350/35 
CHIMNEY SWEEP BENCH BRACKET FOR METAL SHEETS 350/35

WSPORNIK ŁAWY KOMINIARSKIEJ DO DACHÓWEK - MAŁY FORMAT DACHÓWKI
CHIMNEY SWEEP BENCH BRACKET FOR TILES - SMALL FORMAT TILE

Zastosowanie / Application 

Zastosowanie / Application 

Materiał / Material 

Materiał / Material 

Mocowanie ław kominiarskich na dachach pokrytych 
blachodachówką o wymiarach:
- długość - 350 mm
- przetłoczenie - 35 mm.

Mocowanie ław kominiarskich  na dachach pokrytych 
dachówką:
- max. długość dachówki - 470 mm
- max. grubość dachówki z łatą - 62 mm.

Mounting of chimney benches on roofs covered with metal 
sheets of the following dimensions:
- length - 350 mm
- height of bending  - 35 mm.

Mounting of chimney benches on roofs covered with roof tiles:
- max. tile length - 470 mm
- max. tile thickness with batten - 62 mm.

Stal DX51 Z275, śruby ocynkowane, wkręty 
montażowe.

Stal DX51 Z275, śruby ocynkowane.

DX51 Z275 steel, galvanized screws, farmer screws.

DX51 Z275 steel, galvanized screws.
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Wspornik ławy kominiarskiej do blachodachówki 350/30

SB1012

Nr części Nazwa Materiał Ilość

5 Nakrętka M8 Stal ocynkowana 
DIN 934 2

4 Podkładka 8.4 Stal ocynkowana 
DIN125A 2

3 Śruba zamkowa M8x20 Stal ocynkowana 
DIN603 2

2 SB1012P DX51D Z-275 1

1 SB1010K DX51D Z-275 1
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Wspornik ławy kominiarskiej do dachówek- mały format

SB1020

Nr części Nazwa Materiał Ilość

5 Nakrętka M8 Stal nierdzewna A2 
DIN 934 2

4 Podkładka 8.4 Stal nierdzewna A2 
DIN 125 2

3 Śruba zamkowa M8x20 Stal nierdzewna A2 
DIN 603 2

2 AL1021P DX51D Z-275 1

1 AL1020K DX51D Z-275 1
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Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

SB1021 Stal ocynkowana malowana 
 Painted galvanized steel

1,55 kg 1

Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

SB1022 Stal ocynkowana malowana 
 Painted galvanized steel

1,50 kg 1

WSPORNIK ŁAWY KOMINIARSKIEJ DO DACHÓWEK - DUŻY FORMAT DACHÓWKI
CHIMNEY SWEEP BENCH BRACKET FOR TILES - LARGE FORMAT TILE

WSPORNIK ŁAWY KOMINIARSKIEJ DO DACHÓWEK - KARPIÓWEK
CHIMNEY SWEEP BENCH BRACKET FOR TILES - PLAIN TILES

Zastosowanie / Application 

Zastosowanie / Application 

Materiał / Material 

Materiał / Material 

Mocowanie ław kominiarskich na dachach pokrytych 
dachówką:
- max. długość dachówki - 520 mm
- max. grubość dachówki z łatą - 62 mm.

Mocowanie ław kominiarskich na dachach pokrytych 
dachówką karpiówką.

Mounting of chimney benches on roofs covered with roof tiles:
- max. tile length - 520 mm
- max. tile thickness with batten - 62 mm.

Mounting of chimney benches on roofs covered with plain tiles.

Stal DX51 Z275, śruby ocynkowane.

Stal DX51 Z275, śruby ocynkowane.

DX51 Z275 steel, galvanized screws.

DX51 Z275 steel, galvanized screws.
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Wspornik ławy kominiarskiej do dachówek- mały format

SB1020

Nr części Nazwa Materiał Ilość

5 Nakrętka M8 Stal nierdzewna A2 
DIN 934 2

4 Podkładka 8.4 Stal nierdzewna A2 
DIN 125 2

3 Śruba zamkowa M8x20 Stal nierdzewna A2 
DIN 603 2

2 AL1021P DX51D Z-275 1

1 AL1020K DX51D Z-275 1
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Wspornik ławy kominiarskiej do dachówek- mały format

SB1020

Nr części Nazwa Materiał Ilość

5 AL1022P 1

4 Nakrętka M8 Stal nierdzewna A2 
DIN 934 2

3 Podkładka 8.4 Stal nierdzewna A2 
DIN 125 2

2 Śruba zamkowa M8x20 Stal nierdzewna A2 
DIN 603 2

1 AL1020K DX51D Z-275 1
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Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

SB1024 Stal ocynkowana malowana 
 Painted galvanized steel

1,70 kg 1

Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

SB1025 Stal ocynkowana malowana 
 Painted galvanized steel

1,45 kg 1

WSPORNIK ŁAWY KOMINIASKIEJ DO PŁYTEK WŁÓKNOCEMENTOWYCH
CHIMNEY SWEEP BENCH BRACKET FOR FIBRE CEMENT TILES

WSPORNIK ŁAWY KOMINIARSKIEJ DO POKRYĆ PŁASKICH I ŁUPKA NATURALNEGO
CHIMNEY SWEEP BENCH BRACKET FOR FLAT ROOFING AND NATURAL SLATE

Zastosowanie / Application 

Zastosowanie / Application 

Materiał / Material 

Materiał / Material 

Mocowanie ław kominiarskich na dachach pokrytych 
płytkami włóknocementowymi - montaż na łatach lub 
deskach z przesunięciami.

Mocowanie ław kominiarskich  na dachach pokrytych 
pokryciem płaskim lub łupkiem naturalnym - montaż 
na dachach z pełnym deskowaniem.

Mounting of chimney benches on roofs covered with fiber cement 
tiles - installation on battens or boards with offsets.

Mounting of chimney benches on roofs covered with flat roofing 
or natural slate - installation on fully boarded roofs.

Stal DX51 Z275, śruby ocynkowane.

Stal DX51 Z275, śruby ocynkowane.

DX51 Z275 steel, galvanized screws.

DX51 Z275 steel, galvanized screws.
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Wspornik ławy kominiarskiej do dachówek- mały format

SB1020

Nr części Nazwa Materiał Ilość

5 AL1025P PA38 TDPP 1

4 Nakrętka M8 Stal nierdzewna A2 
DIN 934 2

3 Podkładka 8.4 Stal nierdzewna A2 
DIN 125 2

2 Śruba zamkowa M8x20 Stal nierdzewna A2 
DIN 603 2

1 SB1020K DX51D Z-275 1

K
om

u
n

ik
ac

ja
 d

ac
h

ow
a 

 S
TA

L 
| S

YS
TE

M
 B

EN
T

R
oo

f c
om

m
u

n
ic

at
io

n
  S

TE
E

L 
| B

E
N

T 
SY

ST
E

M



Katalog produktów / Product catalog CEDA 47

400

25
0

27

2000

25
0

271200

25
0

27

600

25
0

27 800

25
0

27

K
om

u
n

ik
ac

ja
 d

ac
h

ow
a 

 S
TA

L 
| S

YS
TE

M
 B

EN
T

R
oo

f c
om

m
u

n
ic

at
io

n
  S

TE
E

L 
| B

E
N

T 
SY

ST
E

M

ŁAWA KOMINIARSKA STAL - 40 - 200 CM
CHIMNEY SWEEP BENCH STEEL - 40 - 200 CM

Zastosowanie / Application Materiał / Material 

40 cm

60 cm 80 cm

120 cm 200 cm 

Ława kominiarska umożliwia bezpieczne poruszanie
się po dachu podczas prac konserwacyjnych. Dostępna
w 5 rozmiarach, które można łączyć w dłuższe ciągi
komunikacyjne.

A chimney bench enables safe movement on the roof during
maintenance work. Available in 5 sizes, which can be connected
to form longer walkways.

Stal DX51 Z275.

DX51 Z275 steel.

Wymiar i kod / Size and code Kolor / Color Waga  / Weight Opakowanie / Packaging

40 cm - SB2004

Stal ocynkowana malowana 
 Painted galvanized steel

1,50 kg 2

60 cm - SB2006 2,40 kg 2

80 cm - SB2008 3,20 kg 2

120 cm - SB2012 4,00 kg 2

200 cm - SB2020 7,20 kg 2
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Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

SB2040 Stal ocynkowana malowana 
 Painted galvanized steel

0,19 kg 2

ŁĄCZNIK ŁAWY KOMINIARSKIEJ
CHIMNEY SWEEP BENCH CONNECTOR

Zastosowanie / Application Materiał / Material 

Łączenie ław kominiarskich w dłuższe ciągi komunikacyjne.

Connecting chimney benches into longer communication routes.

Stal DX51 Z275, śruby ocynkowane.

DX51 Z275 steel, galvanized screws.
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Bezpieczeństwo bez 
kompromisów
Safety without compromise 
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Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight

SB3001 Stal ocynkowana malowana 
 Painted galvanized steel

6,00 kg

Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight

SB4001 Stal ocynkowana malowana 
 Painted galvanized steel

9,60 kg

ZESTAW KOMUNIKACJI DACHOWEJ - BLACHA PANELOWA NA RĄBEK - 60 CM 
ROOF COMMUNICATION SET - STANDING SEAM AND PANEL SHEETS - 60 CM

ZESTAW KOMUNIKACJI DACHOWEJ - BLACHA PANELOWA NA RĄBEK - 120 CM
ROOF COMMUNICATION SET - STANDING SEAM AND PANEL SHEETS - 120 CM

Zastosowanie / Application 

Zastosowanie / Application 

Zawartość zestawu / Set contents of

Zawartość zestawu / Set contents of

Kompletny zestaw ławy kominiarskiej o długości 60 cm 
do zamocowania na blachach panelowych na rąbek.

Kompletny zestaw ławy kominiarskiej o długości 120 cm 
do zamocowania na blachach panelowych na rąbek.

A complete chimney bench set, 60 cm long, for installation on 
standing seam metal panels.

A complete chimney bench set, 120 cm long, for installation on 
standing seam metal panels.

1 ława 60 cm, 2 wsporniki ławy, komplet śrub 
montażowych.

1 ława 120 cm, 3 wsporniki ławy, komplet śrub 
montażowych.

60 cm bench, 2 chimney bench bracket, set of mounting 
screws.

120 cm bench, 3 chimney bench bracket , set of mounting 
screws.
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Zastosowanie / Application Zawartość zestawu / Set contents of

Kompletny zestaw ławy kominiarskiej o długości 40 cm 
do zamocowania na blachodachówkach.

A complete chimney bench set, 40 cm long, for installation on 
metal roof tiles.

1 ława 40 cm, 2 wsporniki ławy, komplet śrub i 
wkrętów montażowych.

40 cm bench, 2 chimney bench brackets, set of mounting 
and farmer screws.

Wymiar i kod / Size and code Kolor / Color Waga /  Weight

350/20 - SB4010

Stal ocynkowana malowana 
 Painted galvanized steel

4,50 kg

350/30 - SB4012

320/35 - SB4013

370/35 - SB4014

330/30 - SB4015

350/35 - SB4016

ZESTAW KOMUNIKACJI DACHOWEJ - BLACHODACHÓWKA - 40 CM
ROOF COMMUNICATION SET - METAL SHEETS - 40 CM
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Dach
bez barier
A roof without barriers
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ZESTAW KOMUNIKACJI DACHOWEJ - MAŁY FORMAT DACHÓWKI - 40 CM
ROOF COMMUNICATION SET - SMALL FORMAT TILE - 40 CM

ZESTAW KOMUNIKACJI DACHOWEJ - DUŻY FORMAT DACHÓWKI - 40 CM
ROOF COMMUNICATION SET - LARGE FORMAT TILE - 40 CM

Zastosowanie / Application 

Zastosowanie / Application 

Zawartość zestawu / Set contents of

Zawartość zestawu / Set contents of

Kompletny zestaw ławy kominiarskiej o długości 40 cm 
do zamocowania na dachówkach:
- max. długość dachówki - 470 mm
- max. grubość dachówki z łatą - 62 mm.

Kompletny zestaw ławy kominiarskiej o długości 40 cm 
do zamocowania na dachówkach:
- max. długość dachówki - 520 mm
- max. grubość dachówki z łatą - 62 mm.

A complete chimney bench set, 40 cm long, for installation on 
roof tiles:
- max. tile length - 470 mm
- max. tile thickness with batten - 62 mm.

A complete chimney bench set, 40 cm long, for installation on 
roof tiles:
- max. tile length - 520 mm
- max. tile thickness with batten - 62 mm.

1 ława 40 cm, 2 wsporniki ławy, komplet śrub 
montażowych.

1 ława 40cm, 2 wsporniki ławy, komplet śrub 
montażowych.

40 cm bench, 2 chimney bench brackets, set of mounting 
screws.

40 cm bench, 2 chimney bench bracket, set of mounting 
screws.

Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight

SB4020 Stal ocynkowana malowana 
 Painted galvanized steel

4,50 kg

Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight

SB4021 Stal ocynkowana malowana 
 Painted galvanized steel

4,60 kg
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Zastosowanie / Application Zawartość zestawu / Set contents of

Kompletny zestaw ławy kominiarskiej o długości 80 cm 
do zamocowania na blachodachówkach.

A complete chimney bench set, 80 cm long, for installation on 
metal roof tiles.

1 ława 80 cm, 2 wsporniki ławy, komplet śrub i 
wkrętów montażowych.

80 cm bench, 2 chimney bench brackets, set of mounting 
and farmer screws.

Wymiar i kod / Size and code Kolor / Color Waga /  Weight

350/20 - SB4110

Stal ocynkowana malowana 
 Painted galvanized steel

7,00 kg

350/30 - SB4112

320/35 - SB4113

370/35 - SB4114

330/30 - SB4115

350/35 - SB4116

ZESTAW KOMUNIKACJI DACHOWEJ - BLACHODACHÓWKA - 80 CM 
ROOF COMMUNICATION SET - METAL SHEETS - 80 CM
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Komunikacja dachowa
- styl i bezpieczeństwo
Roof communication - style and safety
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ZESTAW KOMUNIKACJI DACHOWEJ - MAŁY FORMAT DACHÓWKI - 80 CM
ROOF COMMUNICATION SET - SMALL FORMAT TILE - 80 CM

ZESTAW KOMUNIKACJI DACHOWEJ - DUŻY FORMAT DACHÓWKI - 80 CM
ROOF COMMUNICATION SET - LARGE FORMAT TILE - 80 CM

Zastosowanie / Application 

Zastosowanie / Application 

Kompletny zestaw ławy kominiarskiej o długości 80 cm 
do zamocowania na dachówkach:
- max. długość dachówki - 470 mm
- max. grubość dachówki z łatą - 62 mm.

Kompletny zestaw ławy kominiarskiej o długości 80 cm 
do zamocowania na dachówkach:
- max. długość dachówki - 520 mm
- max. grubość dachówki z łatą - 62 mm.

A complete chimney bench set, 80 cm long, for installation on 
roof tiles:
- max. tile length - 470 mm
- max. tile thickness with batten - 62 mm.

A complete chimney bench set, 80 cm long, for installation on 
roof tiles:
- max. tile length - 520 mm
- max. tile thickness with batten - 62 mm.

1 ława 80cm, 2 wsporniki ławy, komplet śrub 
montażowych.

1 ława 80cm, 2 wsporniki ławy, komplet śrub 
montażowych.

80 cm bench, 2 chimney bench bracket, set of mounting 
screws.

80 cm bench, 2 chimney bench bracket set of mounting 
screws.

Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight

SB4120 Stal ocynkowana malowana 
 Painted galvanized steel

7,00 kg

Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight

SB4121 Stal ocynkowana malowana 
 Painted galvanized steel

7,10 kg

Zawartość zestawu / Set contents of

Zawartość zestawu / Set contents of
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Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

AL1001A2 Aluminium naturalne / Natural aluminium
Aluminium malowane / Painted aluminium

0,85 kg 10

Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

AL1002A2 Aluminium naturalne / Natural aluminium
Aluminium malowane / Painted aluminium

0,81 kg 10

WSPORNIK ŁAWY KOMINIARSKIEJ DO RĄBKA STOJĄCEGO TYP A
KĄT NACHYLENIA OD 20° DO 50°
CHIMNEY SWEEP BENCH BRACKET FOR STANDING SEAM TYPE A - ANGLE OF INCLINATION FROM 20° TO 50°

WSPORNIK ŁAWY KOMINIARSKIEJ DO RĄBKA STOJĄCEGO TYP N
KĄT NACHYLENIA OD 5° DO 25°
CHIMNEY SWEEP BENCH BRACKET FOR STANDING SEAM TYPE N - ANGLE OF INCLINATION FROM 5° TO 25°

Zastosowanie / Application 

Zastosowanie / Application 

Materiał / Material 

Materiał / Material 

Mocowanie ław kominiarskich na dachach pokrytych 
blachą na rąbek stojący.

Mocowanie ław kominiarskich na dachach pokrytych 
blachą na rąbek stojący.

Mounting of chimney benches on roofs covered with standing 
seam metal sheets.

Mounting of chimney benches on roofs covered with standing 
seam metal sheets.

Aluminium 6060T66, śruby montażowe A2.

Aluminium 6060T66, śruby montażowe A2.

Aluminium 6060T66, A2 mounting screws.

Aluminium 6060T66, A2 mounting screws.

m
ax

18
2

m
in

 1
67

min 256
max 285

113

0,85

Nr części Nazwa Materiał Ilość

11 AL1001R2 PA36 TDPP 2

10 AL1001B PA36 TDPP 1

9 Nakrętka M10 Stal ocynkowana 
DIN 934 3

8 Nakrętka M8 Stal ocynkowana 
DIN 934 2

7 Podkładka 10 Stal ocynkowana 
DIN 125A 3

6 Podkładka 8 Stal ocynkowana 
DIN 125A 2

5 Śruba maszynowa M8x25 Stal ocynkowana 
DIN 603 2

4 Śruba zamkowa M10x30 Stal ocynkowana 
DIN 603 2

3 AL1001R PA36 TDPP 1

2 AL1001L PA36 TDPP 1

1 AL1001P PA36 TDPP 1

m
in

 1
50

m
ax

 1
73

min 256

max 260

113

0,85

Nr części Nazwa Materiał Ilość

11 AL1002B PA36 TDPP 1

10 AL1002R2 PA36 TDPP 2

9 Nakrętka M10 Stal ocynkowana 
DIN 934 3

8 Nakrętka M8 Stal ocynkowana 
DIN 934 2

7 Podkładka 10 Stal ocynkowana 
DIN 125A 3

6 Podkładka 8 Stal ocynkowana 
DIN 125A 2

5 Śruba maszynowa M8x25 Stal ocynkowana 
DIN 603 2

4 Śruba zamkowa M10x30 Stal ocynkowana 
DIN 603 2

3 AL1001R PA36 TDPP 1

2 AL1001L PA36 TDPP 1

1 AL1001P PA36 TDPP 1
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Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

AL1020 Aluminium naturalne / Natural aluminium
Aluminium malowane / Painted aluminium

0,78 kg 1

Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

AL1021 Aluminium naturalne / Natural aluminium
Aluminium malowane / Painted aluminium

0,80 kg 1

WSPORNIK ŁAWY KOMINIARSKIEJ DO DACHÓWEK - MAŁY FORMAT DACHÓWKI
CHIMNEY SWEEP BENCH BRACKET FOR TILES - SMALL FORMAT TILE

WSPORNIK ŁAWY KOMINIARSKIEJ DO DACHÓWEK - DUŻY FORMAT DACHÓWKI
CHIMNEY SWEEP BENCH BRACKET FOR TILES - LARGE FORMAT TILE

Zastosowanie / Application 

Zastosowanie / Application 

Materiał / Material 

Materiał / Material 

Mocowanie ław kominiarskich na dachach pokrytych 
dachówką:
- max. długość dachówki - 470 mm
- max. grubość dachówki z łatą - 62 mm.

Mocowanie ław kominiarskich na dachach pokrytych 
dachówką:
- max. długość dachówki - 520 mm
- max. grubość dachówki z łatą - 62 mm

Mounting of chimney benches on roofs covered with roof tiles:
- max. tile length - 470 mm
- max. tile thickness with batten - 62 mm.

Mounting of chimney benches on roofs covered with roof tiles:
- max. tile length - 520 mm
- max. tile thickness with batten - 62 mm.

Aluminium 5754H22, śruby montażowe A2.

Aluminium 5754H22, śruby montażowe A2.

Aluminium 5754H22, A2 mounting screws.

Aluminium 5754H22, A2 mounting screws.

400

m
in

 3
03

m
ax

 3
23

max 64°

m
in

 2
2

70

25

61

20 2x 8
Nr części Nazwa Materiał Ilość

5 Nakrętka M8 Stal nierdzewna A2 
DIN 934 2

4 Podkładka 8.4 Stal nierdzewna A2 
DIN 125A 2

3 Śruba zamkowa M8x20 Stal nierdzewna A2  
DIN 603 2

2 CU1025P PA38 TDPP 1

1 CU1020K M1EZ4 1

450

m
in

 3
03

m
ax

 3
23

max 64°

m
in

 2
2

70

25

61

20 2x 8
Nr części Nazwa Materiał Ilość

5 Nakrętka M8 Stal nierdzewna A2 
DIN 934 2

4 Podkładka 8.4 Stal nierdzewna A2 
DIN 125A 2

3 Śruba zamkowa M8x20 Stal nierdzewna A2  
DIN 603 2

2 CU1025P PA38 TDPP 1

1 CU1020K M1EZ4 1
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Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

AL1022 Aluminium naturalne / Natural aluminium
Aluminium malowane / Painted aluminium

0,80 kg 1

Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

AL1024 Aluminium naturalne / Natural aluminium
Aluminium malowane / Painted aluminium

0,86 kg 1

WSPORNIK ŁAWY KOMINIARSKIEJ DO DACHÓWEK - KARPIÓWEK
CHIMNEY SWEEP BENCH BRACKET FOR TILES - PLAIN TILES

WSPORNIK ŁAWY KOMINIARSKIEJ DO PŁYTEK WŁÓKNOCEMENTOWYCH
CHIMNEY SWEEP BENCH BRACKET FOR FIBRE CEMENT TILES

Zastosowanie / Application 

Zastosowanie / Application 

Materiał / Material 

Materiał / Material 

Mocowanie ław kominiarskich na dachach pokrytych 
dachówką karpiówką.

Mocowanie ław kominiarskich na dachach pokrytych 
płytkami włóknocementowymi - montaż na łatach lub 
deskach z przesunięciami.

Mounting of chimney benches on roofs covered with plain tiles.

Mounting of chimney benches on roofs covered with fiber cement 
tiles - installation on battens or boards with offsets.

Aluminium 5754H22, śruby montażowe A2.

Aluminium 5754H22, śruby montażowe A2.

Aluminium 5754H22, A2 mounting screws.

Aluminium 5754H22, A2 mounting screws.
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m
ax
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32
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485

max 64°
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Wspornik ławy kominiarskiej do dachówek- mały format

SB1020

Nr części Nazwa Materiał Ilość

5 AL1022P 1

4 Nakrętka M8 Stal nierdzewna A2 
DIN 934 2

3 Podkładka 8.4 Stal nierdzewna A2 
DIN 125 2

2 Śruba zamkowa M8x20 Stal nierdzewna A2 
DIN 603 2

1 AL1020K DX51D Z-275 1

580
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50

max 64

m
in

 2
2

50

m
in

 2
82

m
ax

 3
02

61

K
om

u
n

ik
ac

ja
 d

ac
h

ow
a 

 A
LU

M
IN

IU
M

 
R

oo
f c

om
m

u
n

ic
at

io
n

  A
LU

M
IN

IU
M

 



Katalog produktów / Product catalog CEDA 57

Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

AL1025 Aluminium naturalne / Natural aluminium
Aluminium malowane / Painted aluminium

0,78 kg 1

WSPORNIK ŁAWY KOMINIARSKIEJ DO POKRYĆ PŁASKICH I ŁUPKA NATURALNEGO
CHIMNEY SWEEP BENCH BRACKET FOR FLAT ROOFING AND NATURAL SLATE

Zastosowanie / Application Materiał / Material 

Mocowanie ław kominiarskich na dachach pokrytych 
pokryciem płaskim lub łupkiem naturalnym - montaż 
na dachach z pełnym deskowaniem.

Mounting of chimney benches on roofs covered with flat roofing 
or natural slate - installation on fully boarded roofs.

Aluminium 5754H22, śruby montażowe A2.

Aluminium 5754H22, A2 mounting screws.

m
in

 2
34

m
ax
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460

15150

max 64°

m
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Wspornik ławy kominiarskiej do dachówek- mały format

SB1020

Nr części Nazwa Materiał Ilość

5 AL1025P PA38 TDPP 1

4 Nakrętka M8 Stal nierdzewna A2 
DIN 934 2

3 Podkładka 8.4 Stal nierdzewna A2 
DIN 125 2

2 Śruba zamkowa M8x20 Stal nierdzewna A2 
DIN 603 2

1 SB1020K DX51D Z-275 1

Niezawodność,
funkcjonalność, design
Reliability, functionality and design
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ŁAWA KOMINIARSKA ALUMINIUM - 67 - 200 CM
ALUMINIUM CHIMNEY SWEEP BENCH - 67 - 200 CM

Zastosowanie / Application Materiał / Material 

Ława kominiarska umożliwia bezpieczne poruszanie
się po dachu podczas prac konserwacyjnych. Dostępna
w 4 rozmiarach, które można łączyć w dłuższe ciągi
komunikacyjne.

A chimney bench enables safe movement on the roof during
maintenance work. Available in 4 sizes, which can be connected
to form longer walkways.

Aluminium 5754H22.

Wymiar i kod / Size and code Kolor / Color Waga  / Weight Opakowanie / Packaging

67 cm - AL2006

Aluminium naturalne 
Natural aluminium

Aluminium malowane
 Painted aluminium

1,40 kg 1

100 cm - AL2010 2,10 kg 1

134 cm - AL2013 2,80 kg 1

200 cm - AL2020 4,10 kg 1

1340

25
0

27 2000

25
0

27

1000

25
0

27670
25
0

27

67 cm 100 cm 

134 cm 200 cm
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Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

CU1001 Miedź naturalna / Natural copper 2,30 kg 2

WSPORNIK ŁAWY KOMINIARSKIEJ DO RĄBKA STOJĄCEGO
KĄT NACHYLENIA OD 20° DO 50°
CHIMNEY SWEEP BENCH BRACKET FOR STANDING SEAM - ANGLE OF INCLINATION FROM 20° TO 50°

Zastosowanie / Application Materiał / Material 

Mocowanie ław kominiarskich na dachach pokrytych
blachą na rąbek stojący.

Mounting of chimney benches on roofs covered with standing 
seam metal sheets.

Miedź M1E Cu ETP, śruby montażowe A2.

Copper M1E Cu ETP, A2 mounting screws.

m
ax

18
2

m
in

 1
67

min 256
max 285

113

0,85

Nr części Nazwa Materiał Ilość

11 AL1001R2 PA36 TDPP 2

10 AL1001B PA36 TDPP 1

9 Nakrętka M10 Stal ocynkowana 
DIN 934 3

8 Nakrętka M8 Stal ocynkowana 
DIN 934 2

7 Podkładka 10 Stal ocynkowana 
DIN 125A 3

6 Podkładka 8 Stal ocynkowana 
DIN 125A 2

5 Śruba maszynowa M8x25 Stal ocynkowana 
DIN 603 2

4 Śruba zamkowa M10x30 Stal ocynkowana 
DIN 603 2

3 AL1001R PA36 TDPP 1

2 AL1001L PA36 TDPP 1

1 AL1001P PA36 TDPP 1

Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

CU1020 Miedź naturalna / Natural copper 1,71 kg 1

WSPORNIK ŁAWY KOMINIARSKIEJ DO DACHÓWEK - MAŁY FORMAT DACHÓWKI
CHIMNEY SWEEP BENCH BRACKET FOR TILES - SMALL FORMAT TILE

Zastosowanie / Application Materiał / Material 

Mocowanie ław kominiarskich na dachach pokrytych
dachówką:
- max. długość dachówki - 470 mm
- max. grubość dachówki z łatą - 62 mm.

Mounting of chimney benches on roofs covered with roof tiles:
- max. tile length - 470 mm
- max. tile thickness with batten - 62 mm.

Miedź M1E Cu ETP, śruby montażowe A2.

Copper M1E Cu ETP, A2 mounting screws.
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max 64°

400

25m
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Wspornik ławy kominiarskiej do dachówek- mały format

SB1020

Nr części Nazwa Materiał Ilość

5 Nakrętka M8 Stal nierdzewna A2 
DIN 934 2

4 Podkładka 8.4 Stal nierdzewna A2 
DIN 125 2

3 Śruba zamkowa M8x20 Stal nierdzewna A2 
DIN 603 2

2 AL1021P DX51D Z-275 1

1 AL1020K DX51D Z-275 1
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Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

CU1021 Miedź naturalna / Natural copper 1,76 kg 1

Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

CU1022 Miedź naturalna / Natural copper 1,75 kg 1

WSPORNIK ŁAWY KOMINIARSKIEJ DO DACHÓWEK - DUŻY FORMAT DACHÓWKI
CHIMNEY SWEEP BENCH BRACKET FOR TILES - LARGE FORMAT TILE

WSPORNIK ŁAWY KOMINIARSKIEJ DO DACHÓWEK - KARPIÓWEK
CHIMNEY SWEEP BENCH BRACKET FOR TILES - PLAIN TILES

Zastosowanie / Application 

Zastosowanie / Application 

Materiał / Material 

Materiał / Material 

Mocowanie ław kominiarskich na dachach pokrytych 
dachówką:
- max. długość dachówki - 520 mm
- max. grubość dachówki z łatą - 62 mm.

Mocowanie ław kominiarskich na dachach pokrytych 
dachówką karpiówką.

Mounting of chimney benches on roofs covered with roof tiles:
- max. tile length - 520 mm
- max. tile thickness with batten - 62 mm.

Mounting of chimney benches on roofs covered with plain tiles.

Miedź M1E Cu ETP, śruby montażowe A2.

Miedź M1E Cu ETP, śruby montażowe A2.

Copper M1E Cu ETP, A2 mounting screws.

Copper M1E Cu ETP, A2 mounting screws.

m
in

 2
2°

max 64°
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Wspornik ławy kominiarskiej do dachówek- mały format

SB1020

Nr części Nazwa Materiał Ilość

5 Nakrętka M8 Stal nierdzewna A2 
DIN 934 2

4 Podkładka 8.4 Stal nierdzewna A2 
DIN 125 2

3 Śruba zamkowa M8x20 Stal nierdzewna A2 
DIN 603 2

2 AL1021P DX51D Z-275 1

1 AL1020K DX51D Z-275 1

m
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ax
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max 64°
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Wspornik ławy kominiarskiej do dachówek- mały format

SB1020

Nr części Nazwa Materiał Ilość

5 AL1022P 1

4 Nakrętka M8 Stal nierdzewna A2 
DIN 934 2

3 Podkładka 8.4 Stal nierdzewna A2 
DIN 125 2

2 Śruba zamkowa M8x20 Stal nierdzewna A2 
DIN 603 2

1 AL1020K DX51D Z-275 1
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Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

CU1024 Miedź naturalna / Natural copper 1,91 kg 1

Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

CU1025 Miedź naturalna / Natural copper 1,71 kg 1

WSPORNIK ŁAWY KOMINIARSKIEJ DO PŁYTEK WŁÓKNOCEMENTOWYCH
CHIMNEY SWEEP BENCH BRACKET FOR FOR FIBRE CEMENT TILES

WSPORNIK ŁAWY KOMINIARSKIEJ DO POKRYĆ PŁASKICH I ŁUPKA NATURALNEGO
CHIMNEY SWEEP BENCH BRACKET FOR FLAT ROOFING AND NATURAL SLATE

Zastosowanie / Application 

Zastosowanie / Application 

Materiał / Material 

Materiał / Material 

Mocowanie ław kominiarskich na dachach pokrytych 
płytkami włóknocementowymi - montaż na łatach lub 
deskach z przesunięciami.

Mocowanie ław kominiarskich na dachach pokrytych 
pokryciem płaskim lub łupkiem naturalnym - montaż 
na dachach z pełnym deskowaniem.

Mounting of chimney benches on roofs covered with fiber cement 
tiles - installation on battens or boards with offsets.

Mounting of chimney benches on roofs covered with flat roofing 
or natural slate - installation on fully boarded roofs.

Miedź M1E Cu ETP, śruby montażowe A2.

Miedź M1E Cu ETP, śruby montażowe A2.

Copper M1E Cu ETP, A2 mounting screws.

Copper M1E Cu ETP, A2 mounting screws.
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Wspornik ławy kominiarskiej do dachówek- mały format

SB1020

Nr części Nazwa Materiał Ilość

5 AL1025P PA38 TDPP 1

4 Nakrętka M8 Stal nierdzewna A2 
DIN 934 2

3 Podkładka 8.4 Stal nierdzewna A2 
DIN 125 2

2 Śruba zamkowa M8x20 Stal nierdzewna A2 
DIN 603 2

1 SB1020K DX51D Z-275 1
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ŁAWA KOMINIARSKA MIEDŹ - 67 - 200 CM
COPPER CHIMNEY SWEEP BENCH - 67 - 200 CM

Zastosowanie / Application Materiał / Material 

Ława kominiarska umożliwia bezpieczne poruszanie 
się po dachu podczas prac konserwacyjnych. Dostępna 
w 4 rozmiarach, które można łączyć w dłuższe ciągi 
komunikacyjne.

A chimney bench enables safe movement on the roof during 
maintenance work. Available in 4 sizes, which can be connected 
to form longer walkways.

Miedź M1E Cu ETP.

Copper M1E Cu ETP.

Wymiar i kod / Size and code Kolor / Color Waga  / Weight Opakowanie / Packaging

67 cm - CU2006

Miedź naturalna
Natural copper

3,10 kg 1

100 cm - CU2010 4,65 kg 1

134 cm - CU2013 6,20 kg 1

200 cm - CU2020 9,30 kg 1

1340

25
0

27 2000

25
0

27

1000

25
0

27670

25
0

27

67 cm 100 cm 

134 cm 200 cm 
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Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

NR1025

Stal nierdzewna A2 naturalna
Stainless steel A2 natural

 Stal nierdzewna A2 malowana
 Stainless steel A2 painted

1,49 kg 1

WSPORNIK ŁAWY KOMINIARSKIEJ DO POKRYĆ PŁASKICH I ŁUPKA NATURALNEGO
CHIMNEY SWEEP BENCH BRACKET FOR FLAT ROOFING AND NATURAL SLATE

Zastosowanie / Application Materiał / Material 

Stal nierdzewna 1.4301, śruby montażowe A2.

Stainless steel 1.4301, A2 mounting screws.
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Wspornik ławy kominiarskiej do dachówek- mały format

SB1020

Nr części Nazwa Materiał Ilość

5 AL1025P PA38 TDPP 1

4 Nakrętka M8 Stal nierdzewna A2 
DIN 934 2

3 Podkładka 8.4 Stal nierdzewna A2 
DIN 125 2

2 Śruba zamkowa M8x20 Stal nierdzewna A2 
DIN 603 2

1 SB1020K DX51D Z-275 1

Mocowanie ław kominiarskich na dachach pokrytych 
pokryciem płaskim lub łupkiem naturalnym - montaż 
na dachach z pełnym deskowaniem.

Mounting of chimney benches on roofs covered with flat roofing 
or natural slate - installation on fully boarded roofs.
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Komfortowa praca na 
każdym dachu
Comfortable work on any roof
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Wsporniki
specjalne PV
Special brackets PV

Ze względu na zastosowanie różnych materiałów, kolory produktów mogą nieznacznie różnić
się od barw prezentowanych na wzornikach.

Due to the use of various materials, the colors of the products may slightly differ from those shown in the
color samples.

Kolory standardowe CEDA / Standard colors CEDA

Pozostałe kolory / Others colors

Srebrny

Pozostałe

Silver

Others

RAL 9006

Brąz
Brown

RAL 8017

Ciemny brąz
Dark brown

RAL 8019

RAL

Czarny
Black

RAL 9005

Ceglasty
Brick red

RAL 8004

Grafit
Graphite

RAL 7024

Wiśniowy
Cherry

RAL 3009

Antracyt
Anthracite

RAL 7016
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Stal nierdzewna
Stainless steel
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Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

SO0001

Stal nierdzewna A2 naturalna
Stainless steel A2 natural

 Stal nierdzewna A2 malowana
 Stainless steel A2 painted

0,40 kg 20

Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

SO0002

Stal nierdzewna A2 naturalna
Stainless steel A2 natural

 Stal nierdzewna A2 malowana
 Stainless steel A2 painted

0,60 kg 10

WSPORNIK PANELI SOLARNYCH I FOTOWOLTAICZNYCH DO BLACH NA RĄBEK
STOJĄCY
SOLAR AND PHOTOVOLTAIC PANEL BRACKET FOR STANDING SEAM

WSPORNIK PANELI SOLARNYCH I FOTOWOLTAICZNYCH DO BLACH PANELOWYCH
I NA RĄBEK STOJĄCY W32
SOLAR AND PHOTOVOLTAIC PANEL BRACKET FOR PANEL SHEETS H32

Zastosowanie / Application 

Zastosowanie / Application 

Materiał / Material 

Materiał / Material 

Mocowanie konstrukcji nośnych do paneli PV na dachach 
pokrytych blachą na rąbek stojący.

Mocowanie konstrukcji nośnych do paneli PV na dachach
pokrytych blachami panelowymi na rąbek stojący
o wysokości zamka do 32 mm.

Mounting of support structures for photovoltaic panels on roofs
covered with standing seam metal sheets.

Mounting of support structures for photovoltaic panels on roofs
covered with standing seam metal panels with a lock height of
up to 32 mm.

Stal nierdzewna 1.4301, śruby montażowe A2.

Stal nierdzewna 1.4301, śruby montażowe A2.

Stainless steel 1.4301, A2 mounting screws.

Stainless steel 1.4301, A2 mounting screws.

40x11

61

72

80

Nr części Nazwa Materiał Ilość

4 Nakrętka kołnierzowa M8 Stal nierdzewna A2 
DIN 934 2

3 Śruba zamkowa M8x35 Stal nierdzewna A2 
DIN 603 2

2 SO0001D 1.4301 (X5CrNi18-10) 1

1 SO0001P 1.4301 (X5CrNi18-10) 1

185

66

50x11

66

Nr części Nazwa Materiał Ilość

4 Nakrętka kołnierzowa M8 Stal nierdzewna A2 
DIN 934 2

3 Śruba zamkowa M8x35 Stal nierdzewna A2 
DIN 603 2

2 SO0002D 1.4301 (X5CrNi18-10) 1

1 SO0002P 1.4301 (X5CrNi18-10) 1
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Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

SO0010

Stal nierdzewna A2 naturalna
Stainless steel A2 natural

 Stal nierdzewna A2 malowana
 Stainless steel A2 painted

0,61 kg 2

Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

SO0012

Stal nierdzewna A2 naturalna
Stainless steel A2 natural

 Stal nierdzewna A2 malowana
 Stainless steel A2 painted

0,62 kg 2

WSPORNIK PANELI SOLARNYCH I FOTOWOLTAICZNYCH DO BLACHODACHÓWKI
350/20 
SOLAR AND PHOTOVOLTAIC PANEL BRACKET FOR METAL SHEETS - 350/20

WSPORNIK PANELI SOLARNYCH I FOTOWOLTAICZNYCH DO BLACHODACHÓWKI
350/30
SOLAR AND PHOTOVOLTAIC PANEL BRACKET FOR METAL SHEETS - 350/30

Zastosowanie / Application 

Zastosowanie / Application 

Materiał / Material 

Materiał / Material 

Mocowanie konstrukcji nośnych do paneli PV na dachach 
pokrytych blachodachówką.

Mocowanie konstrukcji nośnych do paneli PV na dachach 
pokrytych blachodachówką. 

Mounting of support structures for photovoltaic panels on roofs
covered with metal roof tiles.

Mounting of support structures for photovoltaic panels on roofs
covered with metal roof tiles.

Stal nierdzewna 1.4301, wkręty montażowe A2.

Stal nierdzewna 1.4301, wkręty montażowe A2.

Stainless steel 1.4301, A2 farmer screws.

Stainless steel 1.4301, A2 farmer screws.

380

94

20 350

5°

15 15

45

60x11 

380

10
4

30 350

5°

1515

45

60x11
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Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

SO0013

Stal nierdzewna A2 naturalna
Stainless steel A2 natural

 Stal nierdzewna A2 malowana
 Stainless steel A2 painted

0,61 kg 2

Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

SO0025

Stal nierdzewna A2 naturalna
Stainless steel A2 natural

 Stal nierdzewna A2 malowana
 Stainless steel A2 painted

0,57 kg 2

WSPORNIK PANELI SOLARNYCH I FOTOWOLTAICZNYCH DO BLACHODACHÓWKI
320/35
SOLAR AND PHOTOVOLTAIC PANEL BRACKET FOR METAL SHEETS - 320/35

WSPORNIK PANELI SOLARNYCH I FOTOWOLTAICZNYCH DO POKRYĆ PŁASKICH
I ŁUPKA NATURALNEGO
SOLAR AND PHOTOVOLTAIC PANEL BRACKET FOR FLAT ROOFING AND NATURAL SLATE

Zastosowanie / Application 

Zastosowanie / Application 

Materiał / Material 

Materiał / Material 

Mocowanie konstrukcji nośnych do paneli PV na dachach 
pokrytych blachodachówką. 

Mocowanie konstrukcji nośnych do paneli PV na dachach 
pokrytych łupkiem naturalnym oraz dachach płaskich.

Mounting of support structures for photovoltaic panels on roofs 
covered with metal roof tiles.

Mounting of support structures for photovoltaic panels on roofs 
covered with natural slate and flat roofs.

Stal nierdzewna 1.4301, wkręty montażowe A2.

Stal nierdzewna 1.4301.

Stainless steel 1.4301, A2 farmer screws.

Stainless steel 1.4301.

360

320

74

35

5°

15

15

45

60x11

66

400

15150

2x 8

45

60x11
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Pewne i funkcjonalne
mocowania paneli
Safe and functional solar panel mounts
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Punkty
kotwiczące
Anchor points
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Stal nierdzewna
Stainless steel
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PUNKT KOTWICZĄCY DO BLACH NA RĄBEK STOJĄCY - SIANK
ANCHOR POINT FOR STANDING SEAM METAL SHEETS - SIANK

PUNKT KOTWICZĄCY DO BLACH NA RĄBEK STOJĄCY - SIANK FOUR
ANCHOR POINT FOR STANDING SEAM METAL SHEETS - SIANK FOUR

Zastosowanie - punkt pojedynczy / Application - single point

Zastosowanie -  punkt pojedynczy / Application - single point

Materiał / Material 

Materiał / Material 

Liczba operatorów / Number of operators

Liczba operatorów / Number of operators

Zakres zastosowania / Scope of application

Zakres zastosowania / Scope of application

Punkt kotwiczący SIANK jest idealnym urządzeniem dla zapewnienia bezpiecznej pracy na dachach płaskich i spadzistych. 
Wytrzymuje upadek dwóch operatorów dzięki samej sile zacisków mocujących, za pomocą których mocowany jest na 
tylko jednym rąbku blachy. Dostawa obejmuje ucho obrotowe.

SIANK FOUR to element który pełni również funkcję wspornika punktu kotwiczącego AOS01, zapewniając bezpieczeństwo
pracy na dachach pokrytych blachą z podwójnym rąbkiem. Mocowanie na dwóch rąbkach blachy zapewnia doskonałą
wytrzymałość. Dostawa nie obejmuje punktu kotwiącego do wsporników AOS01.

The SIANK anchoring point is the ideal device for ensuring safe work on flat and sloped roofs. It can withstand the fall of two operators 
due to the gripping force of the clamps, which secure it to just one seam of the metal sheet. The delivery includes a swivel eye.

SIANK FOUR is an element that also serves as a support for the AOS01 anchor point, ensuring safety when working on roofs covered
with double seam metal sheets. Mounting on two seams of the metal sheet provides excellent durability. The AOS01 anchor point is not
included and can be ordered separately.

Stal nierdzewna AISI304 / 1.4301 

Stal nierdzewna AISI304 / 1.4301. 

2

4

Stal min. 0,4 mm - aluminium min. 0,5 mm - miedź 
min. 0,5 mm - cynk / tytan min. 0,7 mm.

Stal min. 0,5 mm - aluminium min. 0,7 mm - miedź 
min. 0,5 mm - cynk / tytan min. 0,65 mm.

Stainless steel AISI304 / 1.4301 

Stainless steel AISI304 / 1.4301. 

Steel min. 0.4 mm - aluminium min. 0.5 mm - copper min. 0.5 
mm - zinc / titanium min. 0.7 mm.

Steel min. 0.5 mm - aluminium min. 0.7 mm - copper min. 0.5 
mm - zinc / titanium min. 0.65 mm.
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Konstrukcja nośna / Support structure

Konstrukcja nośna / Support structure

Blacha z podwójnym rąbkiem.

Blacha z podwójnym rąbkiem.

Double seam metal sheet.

Double seam metal sheet.
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PUNKT KOTWICZĄCY DO BLACH TRAPEZOWYCH - SHIELD 2.0
ANCHOR POINT FOR TRAPEZOIDAL METAL SHEETS - SHIELD 2.0

PUNKT KOTWICZĄCY DO BLACH TRAPEZOWYCH - SHIELD
ANCHOR POINT FOR TRAPEZOIDAL METAL SHEETS - SHIELD

Zastosowanie - punkt pojedynczy / Application - single point

Zastosowanie - punkt pojedynczy / Application - single point

Materiał / Material 

Materiał / Material 

Liczba operatorów / Number of operators

Liczba operatorów / Number of operators

Zakres zastosowania / Scope of application

Zakres zastosowania / Scope of application

SHIELD 2.0 zapewnia szybki i łatwy montaż, dzięki dopasowaniu do pojedynczej płyty, na której montowane są elementy 
pośrednie systemu linowego lub uchwyt oczkowy AOS01. Wspornik SHIELD 2.0 przeznaczony jest do montażu na blachach 
trapezowych lub trapezowych płytach warstwowych, zarówno stalowych jak i aluminiowych. Dostawa obejmuje nity 
montażowe i uszczelki z gumy komórkowej, aby zagwarantować doskonałą wodoszczelność konstrukcji po montażu. 
Dostawa nie obejmuje punktu kotwiącego do wsporników AOS01.

SHIELD to wspornik do stosowania na wszystkich pokryciach dachowych z blachy trapezowej z rozstawem fałd do 420 
mm, zarówno stalowych jak i aluminiowych. Jest to idealny system do tworzenia pojedynczych punktów kotwiczących 
oraz prostych lub narożnych systemów linowych, zarówno na dachach płaskich, jak i spadzistych. Dostawa nie obejmuje 
punktu kotwiącego do wsporników AOS01.

SHIELD 2.0 ensures fast and simple installation, thanks to the configuration as a single plate on which the intermediate components 
or the AOS01 swivel eye are installed. The SHIELD 2.0 support is designed for installation on corrugated sheets or corrugated sandwich 
panels, both steel and aluminium. The supply includes assembly rivets and seals in cellular rubber, to guarantee perfect waterproofing 
of the structure after installation. The AOS01 anchor point is not included and can be ordered separately.

SHIELD is the adaptable support usable on all roofs in corrugated sheet with centre distance between frets of up to 420 mm, both steel 
and aluminium. It is the ideal system for creating single anchor points and straight or angular anchor lines on both flat and sloping roofs. 
The AOS01 anchor point is not included and can be ordered separately.

Stal nierdzewna AISI304 / 1.4301.

Stal nierdzewna AISI304 / 1.4301.

2

2

Stal min. 0,5 mm - aluminium 0,7 mm.

Stal min. 0,4 mm - aluminium 0,6 mm. 

Stainless steel AISI304 / 1.4301. 

Stainless steel AISI304 / 1.4301. 

Steel min. 0.6 mm - aluminium 0,7 mm.

Steel min. 0.4 mm - aluminium 0.6 mm. 
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Konstrukcja nośna / Support structure

Konstrukcja nośna / Support structure

Blacha trapezowa.

Blacha trapezowa.

Trapezoidal metal sheet.

Trapezoidal metal sheet.
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PUNKT KOTWICZĄCY DO BLACHODACHÓWEK - COPPO
ANCHOR POINT FOR METAL SHEETS - COPPO

PUNKT KOTWIĄCY DO WSPORNIKÓW - AOS01
ANCHOR POINT FOR SUPPORTS - AOSO1

Zastosowanie - punkt pojedynczy / Application - single point

Zastosowanie - punkt pojedynczy / Application - single point

Materiał / Material 

Materiał / Material 

Liczba operatorów / Number of operators

Zakres zastosowania / Scope of application

COPPO, mało widoczne rozwiązanie wśród systemów chroniących przed upadkiem z wysokości do dachów pokrytych 
blachodachówką.  COPPO zapewnia szybki i łatwy montaż, dzięki konstrukcji z pojedynczej płyty i otworom mocującym 
rozmieszczonym w sposób zapewniający maksymalną możliwość dostosowania do wszystkich dachów. Służy również jako 
wspornik pojedynczego punktu kotwiczącego AOS01. Dostawa nie obejmuje punktu kotwiącego do wsporników AOS01.

Punkt kotwiczący AOS01 jest praktycznym i uniwersalnym urządzeniem, które może być stosowane ze wszystkimi
wspornikami Rothoblaas. Obrotowe ucho zapewnia operatorowi całkowitą swobodę ruchu, zapewniając po zainstalowaniu
na dachu mniejszy efekt wizualny. Całkowicie wykonany ze stali nierdzewnej, AOS01 jest odporny na korozję i czynniki
atmosferyczne, zachowując swoją skuteczność przez długi czas.

COPPO, the discreet solution among fall protection systems for your faux-tile roof (metal roof tiles). The COPPO ensures easy and quick 
installation, thanks to the configuration as a single plate and to the hole for fastening positioned so as to ensure the maximum adaptability to 
all roofs. It also serves as a support for the single anchor point AOS01. The AOS01 anchor point is not included and can be ordered separately.

The AOS01 anchor point is a practical and universal device usable with all Rothoblaas supports. The swivelling eyelet guarantees total
freedom of movement for the operator, ensuring a low visual impact once it has been installed on the roof. Made completely of stainless
steel, AOS01 resists against corrosion and weather, remaining effective over time.

Stal nierdzewna AISI304 / 1.4301. 

Stal nierdzewna AISI304 / 1.4301. 

2

Stal min. 0,5 mm - aluminium min. 0,7 mm.

Stainless steel AISI304 / 1.4301. 

Stainless steel AISI304 / 1.4301. 

Steel min. 0.5 mm - aluminium min. 0.7 mm.

Konstrukcja nośna / Support structure

Blachodachówka.

Metal roof tiles / Metal sheets.
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PUNKT KOTWICZĄCY DO DACHÓWEK- HOOK EVO 2.0
ANCHOR POINT FOR ROOF TILES - HOOL EVO 2.0

PUNKT KOTWICZĄCY DO DACHÓWEK - HOOK EVO
ANCHOR POINT FOR ROOF TILES - HOOK EVO

Zastosowanie -  punkt pojedynczy / Application - single point

Zastosowanie -  punkt pojedynczy / Application - single point

Materiał / Material 

Materiał / Material 

Liczba operatorów / Number of operators

Liczba operatorów / Number of operators

Zakres zastosowania / Scope of application

Zakres zastosowania / Scope of application

HOOK EVO 2.0 punkt kotwiczący do konstrukcji drewnianych – do dachów spadzistych. Jest bardzo łatwy w montażu. 
Płyta podstawy z większą liczbą otworów pozwala montować punkt kotwiczący w różnych pozycjach, w zależności od 
rodzaju dachówki znajdującej się na pokryciu. Zoptymalizowane rozmieszczenie otworów do mocowania umożliwia 
montaż również na konstrukcjach betonowych. HOOK EVO 2.0 jest dostępny w trzech wysokościach.

HOOK EVO, punkt kotwiczący do konstrukcji drewnianych – do dachów spadzistych. Montaż HOOK EVO na pokryciu 
dachowym jest szybki i prosty. Zoptymalizowane proporcje zapewniają bezpieczne zastosowanie na belkach drewnianych 
o minimalnym przekroju 100 x 100 mm. Płyta podstawy z większą liczbą otworów pozwala montować punkt kotwiczący 
w różnych położeniach, w zależności od rodzaju dachówki znajdującej się na pokryciu.

HOOK EVO 2.0 anchor point for wooden structures – for pitched roofs. HOOK EVO 2.0 can be installed very simply. The base plate with an 
increased number of holes allows the anchor point to be mounted in different positions, depending on the type of roof tiles. The fastening 
hole configuration has been optimised to allow the device to be installed even on concrete structures. HOOK EVO 2.0 is available in three 
heights.

HOOK EVO, anchor point for wooden structures – Installation of HOOK EVO on the roof is simple and quick. The proportions of the system 
are optimised for safe application on min. 100 x 100 mm section timber joists. The base plate, with an increased number of holes, allows 
the anchor to be mounted in different positions, depending on the type of roof tiles.

Stal nierdzewna AISI304 / 1.4301. 

Stal nierdzewna AISI304 / 1.4301.. 

1

1

Konstrukcja drewniana min. 80 x 100 mm
- konstrukcja betonowa min. 120 mm.

Konstrukcja drewniana min. 100 x 100 mm.

Stainless steel AISI304 / 1.4301. 

Stainless steel AISI304 / 1.4301. 

Timber structure min. 80 x 100 mm
- concrete structure min. 120 mm.

Timber structure min. 100 x 100 mm.

Konstrukcja nośna / Support structure

Konstrukcja nośna / Support structure

Drewno, beton.

Drewno

Wood, concrete.

Wood
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PUNKT KOTWICZĄCY DO DACHÓWEK - SLIM
ANCHOR POINT FOR ROOF TILES - SLIM

PUNKT KOTWICZĄCY DO DACHÓWEK - HOOK SPIKE 
ANCHOR POINT FOR ROOF TILES - HOOK SPIKE

Zastosowanie - punkt pojedynczy / Application - single point

Zastosowanie -  punkt pojedynczy / Application - single point

Materiał / Material 

Materiał / Material 

Liczba operatorów / Number of operators

Zakres zastosowania / Scope of application

Punkt kotwiczący SLIM jest idealnym rozwiązaniem do montażu na belkach drewnianych o małych przekrojach, od 
minimum 36 x 68 mm do nieograniczonych rozmiarów. Wykonany ze stali nierdzewnej, może być stosowany na dachach 
spadzistych jako pojedynczy punkt lub jako hak do drabiny (z funkcją zapobiegania przesuwaniu się lub ślizganiu 
przenośnych drabin, zapewniając bezpieczny dostęp operatora na dach).

HOOK SPIKE to punkt kotwiczący z zaczepem do drabiny, zaprojektowany z myślą o możliwości zaczepienia przenośnej 
drabiny w celu ułatwienia wejścia operatora na dachy o dużym nachyleniu. Przetestowany zgodnie z przepisami 
bezpośrednio na konstrukcji nośnej, gwarantuje bezpieczeństwo i swobodę ruchu w zakresie 360 stopni. Punkt kotwiczący 
HOOK SPIKE jest uniwersalny – dzięki trzem różnym wysokościom płytki, zaczep można zamontować w zależności od 
rodzaju dachówki zainstalowanej na dachu.

The SLIM anchor point is the ideal solution for installation on small timber beams, starting from a minimum of 36 x 68 mm up to unlimited 
widths. Made of stainless steel, it can be used on inclined roofs, both as a single point and as a hook for ladders (to prevent the mobile 
ladder from shifting and sliding, ensuring the operator’s safe access to the roof).

HOOK SPIKE is the anchor point with integrated ladder hook designed to be able to attach a portable ladder in order to facilitate the 
operator's ascent path on steep roofs. Tested according to the standard directly on the substructure, it guarantees safety and freedom 
of movement in all directions. The HOOK SPIKE anchor point is versatile: thanks to the three different heights of the plate, it is possible 
to assemble the hook according to the type of tile installed on the roof.

Stal nierdzewna AISI304 / 1.4301. 

Stal nierdzewna AISI304 / 1.4301. 

1

Konstrukcja drewniana min. 114 mm (38 + 38 + 38) x 
68 mm.

Stal nierdzewna AISI304 / 1.4301. 

Stal nierdzewna AISI304 / 1.4301. 

Timber structure min. 114 mm (38 + 38 + 38) x 68 mm.

Konstrukcja nośna / Supporting structure

Drewno.

Wood.
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Zadbaj o swoje
bezpieczeństwo
Take care of your safety



www.ceda.pl78

Certyfikaty CEDA / CEDA Certificates

Nr. 008845481-0001 Date: 28.01.2022

Nr. 015066606-0001 Date: 16.07.2024

Mobilne
wsporniki podestu 
serwisowego
Mobile service platform brackets

®
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Stal nierdzewna
Stainless steel
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Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

CLA0001
 Stal nierdzewna A2 malowana

 Stainless steel A2 painted

13 kg
1

CLA0002 11,20 kg

CLAMPINE 

TABELA OBCIĄŻEŃ CLAMPINE
CLAMPINE LOAD TABLE

Zastosowanie / Application Materiał / Material 

Wspornik podestu serwisowego do montażu na dachach 
skośnych krytych blachą w technologii rąbka stojącego 
i rąbka kątowego.

Tabela wartości dopuszczalnego obciążenia wspornika w zakresie od 25 do 55 stopni nachylenia połaci dachowej.

Table of permissible load values for the bracket for roof slopes ranging from 25 to 55 degrees.

Service platform bracket for installation on sloped roofs covered 
with standing seam and angled seam metal sheets.

Stal nierdzewna AISI304 / 1.4301.

Stal nierdzewna AISI304 / 1.4301.
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Kąt nachylenia 
połaci dachowej 

Roof slope angle

Obciążenie dopuszczalne przypadające na jeden wspornik po przyjęciu nominalnego 
docisku dwóch zacisków o wartości 250 daN.  

Permissible load per bracket after assuming the nominal clamping pressure of 250 daN for two clamps.

α  Fd

[deg] [daN]

25 757

30 640

35 558

40 498

45 453

50 418

55 391



Katalog produktów / Product catalog CEDA 81

M
ob

iln
y 

w
sp

or
n

ik
 p

od
es

tu
 s

er
w

is
ow

eg
o 

 S
TA

L 
N

IE
R

D
ZE

W
N

A
M

ob
ile

 s
er

vi
ce

 p
la

tf
or

m
 b

ra
ck

et
s 

  S
TA

IN
LE

SS
 S

TE
E

L

Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

CLA0003  Stal nierdzewna A2 malowana
 Stainless steel A2 painted

8,00 kg 1

Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

CLA0004 Stal nierdzewna A2 malowana
 Stainless steel A2 painted

6,70 kg 1

CLAMPINE TO

CLAMPINE TL

Zastosowanie / Application 

Zastosowanie / Application 

Materiał / Material 

Materiał / Material 

Wspornik serwisowy do montażu blatu narzędziowego 
na dachach skośnych krytych blachą w technologii rąbka 
stojącego i rąbka kątowego.

Wspornik podestu serwisowego do montażu na dachach 
skośnych - montaż na łacie. 

Service bracket for mounting a tool bench on sloped roofs covered 
with standing seam and angled seam metal sheets.

Service platform bracket for installation on sloped roofs - mounting 
on battens. 

Stal nierdzewna AISI304 / 1.4301.

Stal nierdzewna AISI304 / 1.4301.

Stal nierdzewna AISI304 / 1.4301.

Stal nierdzewna AISI304 / 1.4301.



www.ceda.pl82

Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

CLA0005  Stal nierdzewna A2 malowana
 Stainless steel A2 painted

8,10 kg 20

Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

CLA0006 Stal ocynkowana / Galvanized steel 0,90 kg 2

CLAMPINE LA

STOPY ST
FEET ST

Zastosowanie / Application 

Zastosowanie / Application 

Materiał / Material 

Materiał / Material 

Wspornik serwisowy do montażu drabiny na dachach 
skośnych krytych blachą w technologii rąbka stojącego 
i rąbka kątowego. 

Stopy do drabiny przystawnej - komplet 2 sztuk. 

Service bracket for mounting a ladder on sloped roofs covered 
with standing seam and angled seam metal sheets.

Feet for extension ladder - set of 2 pieces.

Stal nierdzewna AISI304 / 1.4301.

Stal ocynkowana, tworzywo sztuczne.

Stal nierdzewna AISI304 / 1.4301.

Galvanized steel, plastic.
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Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

CLA0106 0,61 kg 2

Kod / Code Kolor / Color Waga /  Weight Opakowanie / Packaging

CLA0113 0,62 kg 2

ADAPTER CL06

ADAPTER CL13

Zastosowanie / Application 

Zastosowanie / Application 

Materiał / Material 

Materiał / Material 

Montaż Clampine do blach panelowych. Zamek panelu 
górnego na wysokości 6 mm od powierzchni blachy.

Montaż Clampine do blach panelowych. Zamek panelu 
górnego na wysokości 13 mm od powierzchni blachy.

Installation of Clampine on panel sheets. The upper panel lock is 
positioned 6 mm above the surface of the metal sheet.

Installation of Clampine on panel sheets. The upper panel lock is 
positioned 13 mm above the surface of the metal sheet.

Tworzywo sztuczne.

Tworzywo sztuczne.

Plastic.

Plastic.
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Dane firmy
Company details

CEDA Sp. z o.o.
Krupniki, ul. Makowa 16,
15-641 Białystok
NIP: 9661677394

Zakład produkcyjny
Production facility

CEDA Sp. z o.o.
Szosa Knyszyńska 1,
15-694 Białystok

Produkcja i sprzedaż
Production and sales

Tel. +48 530-731-502
e-mail: biuro@ceda.pl

Kierownik sprzedaży - Polska
Sales Manager - Poland

Tel. + 48 575-200-144
e-mail: stec@ceda.pl


